











Instalagdo ou remocéo da bateria

APRECAUCAO: Desligue sempre a ferramenta
antes de colocar ou retirar a bateria.

APRECAUCAO: Segure firmemente a ferra-
menta e a bateria quando instalar ou remover a
bateria. Se ndo segurar firmemente a ferramenta e
a bateria pode fazer com que escorreguem das suas
maos resultando em danos na ferramenta e na bate-
ria e ferimentos pessoais.

Para instalar a bateria, alinhe a lingueta na bateria com
a ranhura na caixa e deslize-a para a posigao correta.
Insira-a por completo até bloquear na posic¢ao correta
com um pequeno clique. Se conseguir ver o indicador
vermelho conforme apresentado na figura, ndo esta
completamente bloqueada.

Para retirar a bateria, deslize-a para fora da ferramenta
enquanto desliza o botéo na frente da bateria.
» Fig.1: 1. Indicador vermelho 2. Botao 3. Bateria

APRECAUCAO: Instale sempre a bateria até
ao fim, até deixar de ver o indicador vermelho.
Caso contrario, a bateria podera cair da ferramenta
acidentalmente e provocar ferimentos em si mesmo
ou em alguém préximo.

APRECAUCAO: Nao instale a bateria a forca.
Se a bateria néo deslizar facilmente é porque nao foi
colocada corretamente.

Indicagao da capacidade restante da

bateria

Apenas para baterias com indicador

Prima o botao de verificagdo na bateria para indicar a
capacidade restante da bateria. As luzes indicadoras
acendem durante alguns segundos.

» Fig.2: 1. Luzes indicadoras 2. Bot&o de verificagéo

Luzes indicadoras Capacidade
I D n restante
Aceso Apagado A piscar

75% a 100%

iiil
11l
100

50% a 75%

25% a 50%

I |:| |:| D 0% a 25%
ﬂ I:I I:I I:I Carregar a
bateria.

I I I:I I:I Abateria
pode estar

1 avariada.

JOUnN

NOTA: Dependendo das condigdes de utilizacdo e da
temperatura ambiente, a indicagéo pode ser ligeira-
mente diferente da capacidade real.

NOTA: A primeira luz indicadora (extremo esquerdo)
pisca quando o sistema de prote¢do da bateria
funciona.

Sistema de protecao da ferramenta/

bateria

A ferramenta esta equipada com um sistema de pro-
tecdo da ferramenta/bateria. Este sistema desliga
automaticamente a alimentagéo para prolongar a vida
util da ferramenta e da bateria. A ferramenta para auto-
maticamente durante o funcionamento se a ferramenta
ou bateria for colocada mediante uma das seguintes
condigdes:

Protecao contra sobrecarga

Esta protegao funciona quando a ferramenta é utilizada
de uma forma que causa a absor¢ao de uma corrente
anormalmente alta. Nesta situacéo, desligue a ferra-
menta e pare a aplicagéo que causou a sobrecarga

da ferramenta. De seguida, ligue a ferramenta para
reiniciar.

Protecao contra sobreaquecimento

Esta protegao funciona quando a ferramenta ou a
bateria esta sobreaquecida. Nesta situagéo, deixe a
ferramenta e a bateria arrefecerem antes de voltar a
ligar a ferramenta.

Protecdo contra descarga excessiva

Esta protegao funciona quando a restante capacidade
da bateria fica fraca. Nesta situagao, remova a bateria
da ferramenta e carregue a bateria.

Acgao do interruptor

» Fig.3: 1. Gatilho do interruptor

APRECAUQ/:\O: Antes de colocar a bateria
na ferramenta, verifique sempre se o gatilho do
interruptor funciona corretamente e volta para a
posigao “OFF” quando libertado.

Para iniciar a ferramenta, carregue simplesmente

no gatilho do interruptor. A velocidade da ferramenta
aumenta quando aumenta a pressao no gatilho. Liberte
o gatilho do interruptor para parar.

NOTA: A ferramenta para automaticamente se conti-
nuar a puxar o gatilho durante cerca de 6 minutos.

Acender a lampada da frente

» Fig.4: 1.Lampada

APRECAUC;\O: N&o olhe para a luz ou para a
fonte de iluminagao diretamente.

Puxe o gatilho do interruptor para acender a lampada.
Alampada mantém-se acesa enquanto o gatilho do
interruptor estiver a ser premido. A lampada apaga-se
aproximadamente 10 segundos apos soltar o gatilho do
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interruptor.

NOTA: Quando a ferramenta fica sobreaquecida, a
ferramenta para automaticamente e a luz comeca a
piscar. Neste caso, solte o gatilho. A luz apaga-se ao
fim de um minuto.

NOTA: Utilize um pano seco para limpar a sujidade
da lente da lampada. Tenha cuidado para néo ris-
car a lente da lampada ou a iluminagao pode ficar
enfraquecida.

Acao do interruptor de inversao

» Fig.5: 1.Alavanca do interruptor de inversdo

APRECAUCAO: Verifique sempre a diregio de
rotagao antes da operagao.

APRECAUCAO: S6 utilize o interruptor de
inversao depois de a ferramenta estar completa-
mente parada. Mudar a diregdo de rotagéo antes de
a ferramenta parar pode estragar a ferramenta.

APRECAUCAO: Quando n&o estiver a utilizar a
ferramenta, coloque sempre a alavanca do inter-
ruptor de inversao na posigao neutra.

Esta ferramenta tem um interruptor de inversao para
mudar a diregdo de rotagdo. Pressione a alavanca do
interruptor de invers&o no lado A para rotagéo para a
direita ou no lado B para rotagéo para a esquerda.
Quando a alavanca do interruptor de inversao esta na
posicéo neutra, ndo é possivel carregar no gatilho.

Mudanca de velocidade

» Fig.6: 1.Alavanca de mudanca de velocidade

APRECAUCAO: Regule sempre a alavanca
de mudanca de velocidade completamente para
a posicao correta. Se operar a ferramenta com a
alavanca de mudanca de velocidade posicionada a
meio entre o lado “1” e o lado “2”, a ferramenta pode
ficar danificada.

APRECAUCAO: Nao utilize a alavanca de
mudanca de velocidade enquanto a ferramenta
estiver a funcionar. A ferramenta pode ficar
danificada.

Numero Velocidade Binario Operagao
apresentado aplicavel
1 Baixa Alto Operagéo

com carga

pesada
2 Alta Baixo Operagéo
com carga
leve

Para mudar a velocidade, desligue primeiro a ferra-
menta. Empurre a alavanca de mudanca de velocidade
para apresentar “2” para a alta velocidade ou “1” para

a baixa velocidade mas com um binario elevado.
Certifique-se de que a alavanca de mudanga de velo-
cidade esta colocada na posigao correta antes da
operagao.

Se a velocidade da ferramenta descer demais durante
a operagdo com a apresentagdo de “2”, empurre a ala-
vanca para a apresentacgao de “1” e reinicie a operacéo.

Selecionar o modo de acao

APRECAUCAO: Regule sempre o anel correta-
mente para a marca do modo desejado. Se operar
a ferramenta com o anel posicionado a meio,
entre as marcas do modo, a ferramenta pode ficar
danificada.

APRECAU(}[\O: Quando muda a posigéo de

« & o» para outros modos, pode ser um pouco
dificil deslizar o anel de alteragao do modo de
acao. Neste caso, ligue e utilize a ferramenta
durante um segundo na posicao “ 8 ”, depois,
pare a ferramenta e deslize o anel para a posigao
pretendida.

» Fig.7: 1.Anel de alteragdo do modo de agédo 2. Anel
de regulagdo 3. Graduagédo 4. Seta

Esta ferramenta tem trés modos de agao.

. g Modo de perfuragéo (apenas rotacéo)

. T Modo de perfuragdo com martelo (rotagéo
com impacto)

. & Modo de aparafusamento (rotagdo com

embraiagem)
Selecione um modo adequado a seu trabalho. Rode o
anel de alteragdo do modo de agéo e alinhe a marca
que selecionou com a seta no corpo da ferramenta.

Ajustar o binario de aperto

» Fig.8: 1. Anel de alteragdo do modo de agéo 2. Anel
de regulagdo 3. Graduagao 4. Seta

O binario de aperto pode ser ajustado em 21 niveis
rodando o anel de regulagéo. Alinhe as graduagdes
com a seta no corpo da ferramenta. Pode obter um
binario de aperto minimo em 1 e um binario de aperto

maximo em 21.

Antes da operacéao efetiva, aparafuse um parafuso de
teste no material ou numa pega duplicada do material
para determinar que nivel de binario é necessario para
uma aplicagéo especifica. A seguir é apresentada uma
guia rudimentar do relacionamento entre o tamanho do
parafuso e a graduagéo.

Graduagiio 1]2]3]4a]s

6|7 [8|9o]10][1][12]13]14

15[ 16 [17 [ 18 [ 19] 20 [ 21

Parafuso de montagem M4

M5 M6
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Graduagsio 1]2]s]al[s]e]7]8]o]10]mn[12]13][1a]15][16]17][18]19]20] 21
Parafuso Madeira - $3,5x 22 $4,1x 38 -
para macia (por
madeira exemplo,
pinho)
Madeira - $3,5x22 ¢4,1x 38 -
rija (por
exemplo,
lauan)

MONTAGEM

APRECAUCAO: Certifique-se sempre de
que a ferramenta esta desligada e a bateria
retirada antes de executar qualquer trabalho na
ferramenta.

Instalar ou retirar a broca de

aparafusar/broca de perfuragao

Acessorio opcional
» Fig.9: 1. Manga 2. Fechar 3. Abrir

Rode a manga para a esquerda para abrir as garras do
mandril. Coloque a broca de aparafusar/broca de perfu-
ragado no mandril até onde puder ir. Rode a manga para
a direita para apertar o mandril. Para retirar a broca de
aparafusar/broca de perfuragéo, rode a manga para a
esquerda.

Instalar o gancho

AAVISO: Utilize as pecas de suspensio/mon-
tagem exclusivamente para as respetivas finali-
dades, por exemplo, pendurar a ferramenta num
cinto de ferramentas entre trabalhos ou intervalos
de trabalho.

A AVISO: Tenha cuidado para néo sobrecarregar
o gancho, pois a forga excessiva ou sobrecarga
irregular poderédo causar danos na ferramenta,
resultando em ferimentos corporais.

APRECAUCAO: Quando instalar o gancho,
fixe-o sempre firmemente com o parafuso. Caso
contrario, o gancho sai da ferramenta, resultando em
lesao fisica.

APRECAU(}AO: Certifique-se de que pendura
a ferramenta em seguranca antes de solta-la.
Enganchar de forma insuficiente ou desequilibrada
podera causar quedas e podera ferir-se.

» Fig.10: 1. Ranhura 2. Gancho 3. Parafuso

O gancho é conveniente para pendurar temporaria-
mente a ferramenta. Pode ser instalado em qualquer
um dos lados da ferramenta. Para instalar o gancho,
coloque-o numa ranhura no corpo da ferramenta em
qualquer um dos lados e prenda-o com um parafuso.
Para o retirar, solte o parafuso e retire-o.

Utilizar o orificio

A AVISO: Nunca utilize o orificio para pendu-
rar para fins ndo previstos como, por exemplo,
amarrar a ferramenta num local elevado. Suportar
a tenséo num orificio fortemente carregado pode
causar danos no orificio, provocando ferimentos a si
ou as pessoas perto ou por baixo de si.

» Fig.11: 1. Orificio para pendurar

Utilize o orificio para pendurar na parte traseira infe-
rior da ferramenta para pendurar a ferramenta numa
parede utilizando um cabo para pendurar ou corddes
semelhantes.

Instalar o suporte da broca de

aparafusar

Acessorio opcional
» Fig.12: 1. Suporte da broca de aparafusar 2. Broca
de aparafusar

Coloque o suporte da broca de aparafusar na saliéncia
na base da ferramenta no lado direito ou esquerdo e
fixe-o com um parafuso.

Quando nao estiver a utilizar a broca de aparafusar,
mantenha-a nos suportes. Consegue guardar brocas
de aparafusar com 45 mm de comprimento no suporte.

Instalar o punho lateral (pega

auxiliar)

Acessorio opcional
» Fig.13: 1. Saliéncia 2. Brago 3. Reentrancia
4. Punho

Insira o punho lateral de modo que as saliéncias no
brago encaixem nas reentrancia da ferramenta. Depois,
aperte o punho rodando para a direita.

Dependendo das operagdes, pode instalar o punho
lateral no lado direito ou esquerdo da ferramenta.
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OPERAGCAO

APRECAUCAO: Insira sempre a bateria por
completo até bloquear no lugar com um clique.
Se conseguir ver o indicador vermelho no lado supe-
rior do botéo, é porque ndo esta bloqueada com-
pletamente. Introduza-a totalmente até o indicador
vermelho ndo puder ser visto. Se isso n&o acontecer,
a bateria pode cair acidentalmente da ferramenta,
causando-lhe ferimentos a si ou alguém perto de si.

APRECAUCAO: Quando a velocidade baixa
demasiado, eduza a carga ou pare a ferramenta
para evitar danifica-la.

Segure firmemente a ferramenta com uma méo no
punho e a outra méo na parte inferior do cartucho da
bateria para controlar a agéo de torgéo.

» Fig.14

Operagao da chave de parafusos

APRECAUCAO: Ajuste o anel de regulagido
para o nivel de binario adequado ao seu trabalho.

APRECAUCAO: Certifique-se de que a broca
de aparafusar esta inserida a direito na cabega do
parafuso, ou o parafuso e/ou a broca de aparafu-
sar podem ficar danificados.

Primeiro, rode o anel de alteragdo do modo de agédo
para que a seta no corpo da ferramenta aponte para a
marca

Coloque a ponta da broca de aparafusar na cabega do
parafuso e aplique pressado na ferramenta. Inicie a fer-
ramenta lentamente e, depois, aumente gradualmente
a velocidade. Solte o gatilho do interruptor assim que a
embraiagem entrar em agéo.

NOTA: Quando aparafusar parafusos para madeira,
perfure previamente um orificio piloto com 2/3 do
diametro do parafuso. Facilita o aparafusamento e
evita fissuras na peca de trabalho.

Operagao de perfuragao com

martelo

APRECAUCAO: Uma forga de torgdo enorme
e repentina é exercida na ferramenta/broca de
perfuragao na altura em que o orificio avancga,
quando o orificio fica bloqueado com aparas ou
particulas ou quando bate em vigas reforgcadas
no cimento.

Primeiro, rode o anel de alteragdo do modo de agédo
para que a seta no corpo da ferramenta aponte para a
marca T . O anel de regulagdo pode ser alinhado em
quaisquer niveis de binario para esta operacéo.
Certifique-se de que utiliza uma broca de perfuragao
com ponta em carboneto de tungsténio.

Coloque a broca de perfuracéo na posigéo pretendida
para o orificio e carregue no gatilho do interruptor. Nao
force a ferramenta. Uma pressao ligeira oferece melho-
res resultados. Mantenha a ferramenta em posigéo e
evite que deslize para fora do orificio.

Nao aplique mais pressao quando o orificio fica
bloqueado com aparas ou particulas. Em vez disso,
coloque a ferramenta em ponto morto e retire a broca
de perfuragao parcialmente do orificio. Repetindo isto
varias vezes, o orificio ficara limpo e pode voltar a
perfuragédo normal.

Ampola de sopragem

Acessorio opcional
» Fig.15: 1. Ampola de sopragem

Depois de perfurar o orificio, utilize a ampola de sopra-
gem para retirar o p6 do orificio.

Operacgao de perfuragao

Primeiro, rode o anel de alteragdo do modo de agédo de

modo a que a seta aponte para a marca 2 . Depois,
proceda como indicado a seguir.

Perfurar em madeira

Quando perfurar em madeira, os melhores resultados
sdo obtidos com brocas para madeira equipadas com
um parafuso guia. O parafuso guia facilita a perfuragao
empurrando a broca de perfuragéo para dentro da pega
de trabalho.

Perfurar em metal

Para evitar que a broca de perfuragéo deslize quando
comega um orificio, faga um entalhe com um pungao de
bico e um martelo no ponto a perfurar. Coloque a ponta
da broca de perfuracdo no entalhe e comece a perfurar.
Utilize um lubrificante de corte quando perfurar metais.
Sao excegoes alguns tipos de ferro e latdo que devem
ser perfurados a seco.

APRECAUQ;\O: Nao acelerara a perfuragédo

se exercer demasiada pressao na ferramenta. Na
realidade, esta pressdo excessiva servira apenas
para danificar a ponta da broca de perfuragéo, dimi-
nuir o desempenho da ferramenta e encurtar o tempo
de vida util da ferramenta.

APRECAUCAO: Segure a ferramenta com fir-
meza e tenha cuidado quando a broca de perfura-
cao comecar a atravessar a pega de trabalho. No
momento de atravessar o orificio, exercer-se-a uma
enorme forga na ferramenta/broca de perfuragéo.

APRECAUQAO: Uma broca de perfuragido
presa pode ser retirada colocando-se simples-
mente o interruptor de inverséo para rotagao
inversa para fazé-la sair. No entanto, a ferramenta
pode saltar para tras de repente se ndo a agarrar
firmemente.

APRECAUC;\O: Fixe sempre as pegas de tra-
balho num torno ou outro dispositivo de fixagao
semelhante.

APRECAUC[\O: Se a ferramenta funcionar
continuamente até o cartucho da bateria ficar
descarregado, deixe a ferramenta de lado 15
minutos antes de prosseguir com uma bateria
nova.

58 PORTUGUES



MANUTENGAO

APRECAUCAO: Certifique-se sempre de que
a ferramenta se encontra desligada e de que a
bateria foi retirada antes de executar qualquer
inspecdo ou manutencao.

OBSERVACAO: Nunca utilize gasolina, ben-
zina, diluente, alcool ou produtos semelhantes.
Pode ocorrer a descoloragao, deformagao ou
rachaduras.

Para manter a SEGURANGA e a FIABILIDADE do
produto, as reparag¢des e qualquer outra manutengao
ou ajuste devem ser levados a cabo pelos centros de
assisténcia Makita autorizados ou pelos centros de
assisténcia de fabrica, utilizando sempre pecas de
substituicdo Makita.

ACESSORIOS

OPCIONAIS

APRECAUCAO: Estes acessorios ou pegas
sdo recomendados para utilizagdo com a ferra-
menta Makita especificada neste manual. A utiliza-
cao de outros acessorios ou pegas pode ser perigosa
para as pessoas. Utilize apenas acessorios ou pegas
para os fins indicados.

Se necessitar de informacdes adicionais relativas a
estes acessorios, solicite-as ao seu centro de assistén-
cia Makita.

. Brocas de perfuragao

. Brocas de aparafusar

. Broca de perfuragdo com ponta em carboneto de
tungsténio

. Ampola de sopragem

. Suporte da broca de aparafusar

. Gancho

. Pega lateral

. Bateria e carregador genuinos da Makita

NOTA: Alguns itens da lista podem estar incluidos na
embalagem da ferramenta como acessorios padrao.
Eles podem variar de pais para pais.
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EAAHNIKA (Apxikég 0dnyigg)

MPOAIATPADEZ

MovTéAo: DHP484
IkavoTNTEG TPUTTAVIOPATOG Toixotrolia 13 mm
AToANI 13 mm
=0Ao 38 mm
IkavoTnNTEG OTEPEWONG ZUuAoBIda 10 mm x 90 mm
KoxAiag M6
TaxuTnTa Xwpig gopTio YwnAn (2) 0-2.000 min™
XapnAn (1) 0-500 min”
Kpouoeig 1o AeTrto YwnAég (2) 0 - 30.000 min™
XapnAég (1) 0-7.500 min”
ZUVOAIKS KOG 172 mm 1) 182 mm
(E181KS TNG XWpag)
OvopaaoTIKA Tédon D.C.18V
KaBapd Bapog 1,6-2,2kg

. NOyw Tou ouvexI{OPEVOU TTPOYPAMUATOG EPEUVAG KAI AVATITUENG, O TIPOdIaYPAPEG QUTEG UTTOKEIVTAI O aAAOYEG

Xwpig TTpoeidoTtroinon.

. Ta TEXVIKA XAPOKTNPIOTIKA PTTOPET va BIAPEPOUV ATTO XWPA OE XWPA.
. To Bdpog ptropei va dlagépel avaAoya PE Ta TIPOCAPTANOTA, CUPTTEPIAGUBAVOVTAG TNV KAGETA PTTaTapiwy. O
eAa@pUTEPOG Kal BapUTEPOG OUVOUACUAG ATTEIKOVI(OVTAl GTOV TTiVaKa.

loxUouoa KaoETO HTTATAPIWV KAl POPTIOTAS

Kaoéra pmarapiog

BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

DopTIoTAG

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

. Opliopéveg atTd TIG KAOETEG KO TOUG POPTIOTEG PTTATAPIWY TTOU avaypa@ovTal TTapaTravw iowg va pnv gival
SiaB¢aiyol, avaAoya pe TNV ToTToBETia KATOIKIAG 0aG.

f/kal TTupKayld.

APOEIAOMOIHEH: Na XPNOIPOTIOIEITE HOVO TIG KAOETEG UTTATAPIWY KAl TOUG (POPTIOTEG TTOU TrOPATIOE-
vTal avwTépw. H xprion otrolaadrtroTe GAANG KAOETAG UTTATAPIWY 1) QOPTICTH PTTOPE( VA TTPOKAAETEI TPAUUATIONO

Mpoopi6pevn Xprion

To gpyaeio TTpoopideTal yia KPOUGTIKG TPUTTAVIOUA O€
ToUBAa, TTAIVBodOUEG Kal TorxoTrolia. Eival £miong KatdA-
AnAo yia Bidwpa kal TPUTTavIopa Xwpig kpouon o€ EUAo,
HETAANO, KEPAMIKO Kal TTAQOTIKO.

Od6pufog

To TuTTiKG A eTTiTred0 KaTaueTpnUéVou BopURou kabopi-
Cetal oUp@wva pe To EN62841-2-1:

Z1é0pn NNTIKAG TTieang (Lya): 91 dB (A)

21G0OPN NXNTIKAG 10X00G (Lwa): 99 dB (A)

ABeBaidtnTa (K): 3 dB (A)

MAPATHPHZH: H dnAwpévn TIPA(£G) EKTTOPTTAG
BopuPou €xel peTPNOEI CUPPWVA PE TNV TTPATUTIN
€G0S0 BOKIUAG Kal UTTOPET va XpNOIPOTToINBET yia TN
oUyKpIon £vOg epyaleiou Pe KATTOI0 GAAO.
MAPATHPHZH: H dnAwpévn TIHA(£G) EKTTOUTTIAG
BopuBou PTTopEi va XxpnoIPoTroINBEi Kal oTnV TTPOoKa-
TOPKTIKA agloAdynan Tng ékBeong.

A POEIAOMOIHEH: Na POPATE WTONOTTIBEG.

A POEIAOMOIHEH: H £KTTOUTTH BopUBOU KATA
Tn XPARON Tou NAEKTPIKOU epyaAEiou o€ TTpaypa-
TIKEG OUVONKEG PTTOPEI va Sla@épel atrd Tn SnAw-
pévn TIUA(£G) avaAoya PE TOUG TPOTTOUG XProNg
TOU gpyaAeiou, 151aiTEPA TO €i50G TOU TEpAXioU
£PYOOiOG TTOU UTTOKEITAI ETTESEPYATIia.

A\IPOEIAOIMOIHEH: ®povricte va AaBeTe Ta
KATAAANAQ PETPA TTPOOCTACIAG TOU XEIPIOTA BAOE!
€£VOG UTTOAOYIOHOU TNG £€KBEONG OE TTPAYHOTIKEG
ouvBnkeg xpong (AauBdavovrag utroyn 6Aeg Tig
OUVIOTWOEG TOU KUKAOU AgIToupyiag 6TTwG Toug
XPOVvoug TTou To epyaAEio gival EKTOG AsiIToupyiag
Kal 6Tav BpiokeTal o adpavi AsiIToupyia Trépav
TOU XPOVOU EVEPYOTTOINGNG).

Kpadaouog

H oAiknj TiuA 86vnong (dBpoicua Tpi-agovikoU diavioua-
T0G) KaBopileTal TUPPWVA pe TO EN62841-2-1:
Eidog epyaoiag: KpOUOTIKO TPUTTAVIOPA OE TOIMEVTO
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EKTIOpTIA 56vnong (anp): 8,0 m/s?

ABeBaidtnTa (K): 1,5 m/s?

Eidog epyaaiag: Tputradviopa og pETaAAo

EKTIOUTIA 56vNoNG (anp): 2,5 m/s® fi Aiyotepo
ABeBaionta (K): 1,5 m/s?

MAPATHPHZH: H dnAwpévn TR (£G) OUVOAIKWY
KPadATHWY €XEl HETPNOEI CUPPWVA PE TNV TTPOTUTTN
H€BO0DO BOKIPNG Kal YTTOPEi Va XPNOIYoTIoINGEi yia Tn
oUyKpIon evOG epyaAeiou Pe KATTOI0 GAAO.
MAPATHPHZH: H dnAwpévn TIA(£G) OUVOAIKWY
KPOdAOUWY WTTOPET VO XPNOIKOTIOINGEI Kal 0TV TTPO-
KATOPKTIKA agloAdynon Tng ékBeong.

APOEIAOMOIHEH: H EKTTOMTTH KPOSATHWV
KATA TN XPRON Tou NAEKTPIKOU £pyaAgiou o€
TPAYMATIKEG OUVONKEG PTTOPEI Va Sla@épel atrd
N dnAwpévn TIMA(£G) EKTTOUTTAG avaAoya JE
TOUG TPOTTOUG XPNONG Tou epyaAciou, 1IB1aiTepa
TO €i50G TOU TEPAXiOU EPYATiag TTOU UTTOKEITAL
emegepyaoia.

A POEIAOIMOIHEH: ®povTioTe va AdBeTE Ta
KAaTAAANAa YETPO TTPOCTACIOG TOU XEIPIOTA BAOEL
€VOG UTTOAOYIOHOU TNG €KBEONG OE TTPAYHATIKEG
ouvenkeg xpRong (Aappdvovrag uTréwn 6Aeg Tig
OUVIOTWOEG TOU KUKAOU AgIToupyiag 6TTwg Toug
XPOVOUG TTou To epyaleio gival EKTOG AeiToupyiag
Kail 6tav BpiokeTal og adpavi AsiToupyia Trépav
TOU XpOVOU EVEPYOTTOINONG).

ARAwon Zuppépewong

Movo yia xwpeg Tng Eupwmng

O1 AnAwoeig Zuppdpewong TepIAapBdvovTal aTo
Mapdaptnua A oTO TTAPOV EYXEIPIBIO 0BNYIWV.

NMPOEIAONOIHZEIZ
AZOAAEIAZ

levikég TpoEIdOTTOINOEIS AT PaAEgiag
yIa TO NAEKTPIKO EpyaAEio

A\POEIAOMOIHEH AiapéoTe 6AeC TIC TPOEI-
B0TroINOEIg ATPAAEIag, OBnYiEg, EIKOVOYPAPNTEIG
Kal TTPOodI0ypaPEG TTOU TTAPEXOVTAI ME QUTO TO NAE-
KTPIKO £pyaAeio. H un tipnon 6Awv Twv 0dnylwv TTou
avaypaQovTal KATWTEPW MTTOPET VO KATOAAEEI OE nAe-
KTpOTTAN&ia, TTupkayid ry/kal coBapd TpauPaTIoNS.

DuldagTe OAeg TIG TTPOEISOTTOIN -
O€IG Kal TIG 0dnyieg yia peAAo-

VTIKN TTOPATTOMTTH).

2TIG TTPOEIDOTIOINTEIG, O OPOG KNAEKTPIKO EPYAAEION
Qava@EPETAI € NAEKTPIKG EPYAAEIO TTOU TPOPODOTEITAI
atrd TNV KUpIa TTapoxr) NAEKTPIKOU PEUPATOG (ME NAe-
KTPIKO KOAWDIO) 1} € NAEKTPIKG EpYaAEio TTOU TPOPODO-
TEiTal aTTé pTTaTapia (Xwpeig NAEKTPIKG KAAWDIO).

Mposidomroinoeig aocPAAEIag yia

TO KPOUOTIKO dpatravokaTtodBido
HTTaTapiog

0dnyieg ao@AAEIOG YIa OAEG TIG EPYOTiEG

1. Na @opdTe WTOACTTIOEG OTAV KAVETE KPOUOTIKO
TpuTrdvioua. H ékBeon og B6pufo ptropei va
TIPOKAAEDEI OTTWAEI AKONG.

2.  Na kpaTdTe TO NAEKTPIKO EPYOAEiO ATTO TIG
HOVWwUEVEG ETTIQPAVEIEG AaBAG OTav eKTEAEITE
E£PYOOIEG KATA TIG OTTOIEG TO £EAPTNHA KOTTAG 1
Ol OUVBETNPEG PTTOPEi va £€pBouv o€ eTTaPN PE
KPUMMEVA KOAWDSIa. Av To e€ApTNUA KOTTAG A OI
auVOETAPEG £PBOUV O€ ETTAPT JE KATTOIO NAEKTPO-
@OPO KAAWDIO, YTTOPET Ta EKTEDEILEVA PETAAAIKA
HEPN TOU NAEKTPIKOU EPYAAEIOU Va Yivouv KI auTa
nAekTpoPSpa KAl va TTPOKANBET NAeKTPOTTANEia OTO
XEIPIOTH.

3. Noa BeBaiwveoTe TAVTOTE OTI OTEKECTE OTABEPA.
‘OTav XpnOIPOTIOIEITE TO EPYOAEiO O UPNAEG
ToTroBeCicg, va BeBalwveoTe OTI dev BpiokeTal
KOVEVOG OTTO KATW.

4.  KpatioTe 10 epyaAgio oTabepd.

5. Mnv mAnoI14deTe Ta XEPIO OAG OE TTEPICTPEPOS-
HEVA puépn.

6. Mnv agnvere To epyaleio og Aeitoupyia. To
epyaAeio Tpétrel va BpiokeTal o€ AsiToupyia
HOVO O6TaV TO KPATATE.

7.  Mnv ayyigeTe Tn pOTN TPUTTAVIOU, TO TEPAXIO
E£PYOOiOg 1 T PIVIOPATA AUECWG META TN A€I-
Toupyia. Miropei va gival e§aIPETIKG BEpPd Kal
va pokKANBei éykaupa oTo déppa oag.

8.  Mepikd UAIKA TTEPIEXOUV XNHIKG TTOU PTTOPET
va gival To§Ikd. MPooEXETE WOTE VA ATTOPEU-
YETE TNV EICTIVON OKOVNG KAI TNV ETTAPI PE TO
Séppa. AkoAouBeite Ta dedopéva aopdAeiag
UAIKOU TTou TrapéxovTal a1ré Tov TTpoun6euTh.

9.  Avn puTn TpUTTaVIOU &€V PTTopEi va XaAapwaoel
aKOHN KI OV OVOISETE TIG OI0YOVEG, XPNOIHOTIOI-
AoTe TavaAia yia va Tnv TpaBAgeTe. e autr TNV
TEPITITWON, av TPABAEETE TN PUTN TPUTTAVIOU HE TO
XEPI 0OG, UTTOPEI VA £XEI WG OTTOTEAETUA TPAUNATI-
a6 atd To KOPTEPS AKPO TNG.

10. BeBaiwBeite OTI deV UTTAPXOUV NAEKTPIKA
KaAWwS10, CwWANVWOEIG VEPOU 1} agPiou K.ATT.

ol oTToieg Ba pTTOopoUTav Vo TTPOKAAECOUV
Kivduvo av utrooTouv Jnpiég amrd Tn Xpron Tou
epyaAgiou.

0B8nyieg ac@AaAeiag 6Tav XPNOIUOTTOIEITE HOKPIEG

MUTEG TPUTTAVIOU

1. Mnv BéoeTe o€ AsiToupyia o€ upnAoTEPN TayU-
TNTA a1r6 TN PEYIOTN OVOMACTIKA TaXUTNTA TNG
MUTNG TpuTravioU. X& uwnAdTEPEG TAXUTNTEG,

n puTN givar mBavo va Auyioel av ETITPATIET va
TIEPIOTPOPET EAEUBEPQ XWPIG VO £PXETAI OE ETTAPN
ME TO TEPAXIO EPYOOING, £XOVTAG WG ATTOTEAECUA
TIPOOWTTIKO TPAUPATIONO.

2. Na apyileTe TAvVTA va TPUTTAVIJETE O€ XAUNAR
TaXUTNTA KAl ME TN HUTN TPUTTAVIOHOTOG O€
ETTAQPN ME TO TEMAXIO EPYATIAG. Z€ UPNAOTEPEG
TaxUTNTEG, N MUTN gival TBavéd va Auyioer av eTTi-
TPATIEL va TTEPIOTPAPET EAEUBEPQ XWPIG va EPXETal
g€ €TTaQNA e To TEYAXIO Epyaaiag, £XOVTaG wg

61 EAAHNIKA



ATTOTEAECUA TTPOCWTTIKG TPAUMATIOUO.

3. Na aokeite wicon pévo o€ gubeia ypapun pe
Tn pUTN Kol PNV aokeite utrepBoAikn trieon. Ol
pUTEG pTTOPOUV VA AUYioOUV TTPOKAAWVTAG OTTA-
OIUO ) aTTWAEIR EAEYXOU, £XOVTAG WG OTTOTEAETHA
TIPOCWTTIKG TPAUUATIONO.

OYAAZETE AYTEZ TIZ OAHlIEZ.

A\POEIAOMOIHZH: MHN emitpéyere oTnV
dveon f oTnV £E0IKEIWON CAG PE TO TTPOIOV

(Trou aTrokTABNKE a1rd eTTAvVEIANUpEVN XpAON)

Vva aVTIKATOOTAOEI TNV QUCTNPR TAPNON TWV
Kavovwy ao@aAgiog Tou TrTapovrog epyaleiou. H
ANANOAZIMENH XPHZH A n apéAeia va akoAouBn-
OETE TOUG KOVOVEG AT PAAEING TTOU SIATUTTWVOVTAI
OTO TTAPOV £yXEIPidIO 0BNYIWV UTTOPEI VA TTPOKa-
Aéo€l coBapod TTPOCWITIKG TPAUUATICUO.

ZnUAVTIKEG 0BnYieg ao@AAEIag yia

KOOETO HTTATOPIWV

1. TIpiv XpNOIUOTTIOINOETE TRV KAOETA UTTATAPIWY,
S1aBAaoTE OAEG TIG 0BNYiEG KAl ONUEIWTEIG
mpo@UAagng (1) oTOV POPTIOTA UTTATAPIWY, (2)
oTNV pTTaTapia Kai (3) oTo TPOoidV Tou XPnoi-
HOTTOIEl TNV PTTaTApPIa.

2. Mnv amoouvapHoAoyoETE i} TTAPABIACETE TV
KAOETa HTTATAPIWV. MTTOPEi Va £X€l WG aTTOTEAE-
gua TTupKayId, utrepBépuavon 1 €kpngn.

3. Edv o xpovog AsiToupyiag éxel yivel utreppo-
AIkd BpaxUg, OTAPATACTE TN A&ITOUpyia apé-
owg. ANIWG, UTTOPEI Va €£XEI WG ATTOTEAET O
Kivduvo utrepBéppavong, mBavd eykavpaTa
aKoun Kai €kpnén.

4. Edv nAeKTPOAUTNG UTTEI OTA PATIO OOG, SETTAU-
VETE T YE KaBapo vePO Kal INTHOTE 1ATPIKNA
@pPoVvTiIda apéowg. AAAIWG, HTTOPET Va £XEI WG
atroTéAEoMa aTTWAEIA TNG 6paONG OAG.

5. Mn BpaXUKUKAWVETE TNV KOOETA HTTATAPIWV:
(1) Mnv ayyileTte TOug TTOAOUG PE OTISATTOTE

AYWYIHO UAIKO.

(2) ATmro@eUyeTe va aTTOONKEVETE TNV KATETA
HITATOPIWV péoa o€ éva doxeio padi pe
AAAa peTaAAIKG QVTIKEIMEVA OTTWG KOPPId,
vopiopara, KA.

(3) Mnv gkBéTeTE TNV KACETA HTTATAPIWY OTO
vepo6 N oTn Bpoxn.

"Eva BpaxUKUKAWPO PTTaTopiag MTropEi va

TTPOKAAEDEI HEYAAN por) PEUNATOG, UTTEPBEP-

Havaon, milavad eykaupara ak6un Kai cofapn

BAGBN.

6.  Mnv amroBnkeUeTE KOl PNV XPNOIMOTIOIEITE TO
€£PYAAEiO KAl TNV KOGETO UTTOTOPIWY OE TOTTOBE-
oigg 6TToU N Bepuokpacia HTTOPEi va PTACE! A
va {emepdoel Toug 50°C.

7.  Mnv KaiTE TNV KOOETA PTTATAPIWY AKOMN KAl
€Av £xe1 oofapn {nuid i eival evreAwg ¢Bap-
Hévn. H Kao£€Ta PTraTapitv YTTopEi va EKpayei
oTNn QWTIA.

8.  Mnv KOPQPWOETE, KOYETE, CUVOAIYETE, TTETA-
EeTE N PIgETE KATW TNV KACETA PTTATAPIWY,
OUTE VO XTUTTAOETE éva OKANPO AVTIKEIUEVO
ETMAVW OTNV KACETA HTTOTAPIWV. TETOIO CUMTTE-
PIPOPG PTTOPET Va EXEI WG ATTOTEAECUA TTUPKAYIA,

uTrePBEppavon ) ékpngn.

9.  Mn XpnOIYOTIOIEITE UTTATAPIA TTOU £XEI UTTOOTEI
gnuia.

10. O1 pmratapieg 16VTwYV AIBiou TTou TTEPIEXOVTAIL
UTTOKEIVTAI OTIG OTTAITAOEIG TNG VOUoBeTiag yia
€miKivduva ayald.

Mo EUTTOPIKEG HETAPOPEG, YIa TTAPAdEIYHA aTTd
TPITa Pé€pn, TTPETTEI VO TNPOUVTAI Ol JIAPETAPOPEIG,
ol €I8IKEG ATTAITACEIG OTN CUCKEUATIa Kal N €TTION-
pavan.

Na TTpoeToIpaTia Tou aToIXEIOU TTOU ATTOOTEAAETAI,
€ival aTrapaitnTo va UPBouAeuTEiTE Evav €181KO
yia emmikivouva uAhikd. Etriong, TnpAoTe Toug mba-
voUg, Mo avaAuTIKoUG £BVIKOUG KAVOVIGHOUG.
KaAUyTe pe autokOAANTN TaIvia r) KpUYTE TIg
QVOIKTEG ETTOPEG KAl CUOKEUGOTE TNV PTTaTapia Je
TPOTIO TTOU VA JNV WTTOPE VO JETAKIVEITAI HEOT OTN
ouoKeuaaia.

11. OTav OTTOPPITITETE TNV KACETA UTTATAPIWY,
AaQaIPECTE TNV ATTO TO EpyaAEio Kal S100éoTe
TNV o€ éva aoPaAég pépog. TNPAOTE TOoug
TOTTIKOUG KAVOVIOHOUG TTOU OXETI{OVTAI UE TN
d160g0n TNG pITATAPiag.

12. XpnOIUOTTOINOTE TIG UTTATAPIEG MOVO HE TA
mpoiévTa TTou Kabopidel n Makita. Av ToTroBeTA-
OETE TIG YTTATAPIEG OE PN oUPPATE TTPoIdVTa PTTO-
PEi va €xEl WG ATTOTEAEOUA TTUPKAYIA, UTTEPBOAIKN
BeppodTnTa, £KPNEN A dlapPor NAEKTPOAUTN.

13. Av dev XpnNOIPOTIOIEITE TO EPYAAEiO yIa peydAo
XPOVIKO BidoTnpa, TPETEl va BYAAETE TRV
pITaTapia awoé To epyaAgio.

14. Koatd Tn S1dpKEIa KAl HETA TN XPAOT, N KACETA
HTTOTAPIWY PTTOPEI VO BeppavOEi, yeyovog Tou
pTTopEi va TrpoKaAéo el eyKaUpaTa | EyKaUpaTa
a1rd xaunAn Beppokpacia. pooéxeTe To XEIPI-
OUO6 TWV JECTWV KOTETWV UTTATAPIWY.

15. Mnv ayyiete Tov akpoBEKTN TOU EpyaAeiou
ApECWG META TN XPRON ETTEISN pPTTOPEi VO £XEl
JeoTaBei ApKETA yIa va TTpoKaAéTEl eykaUpaTa.

16. Mnv apnvere Bpavouara, okévn i Bpopid va
KOAAOEI OTOUG OKPODBEKTEG, TIG OTTEG Kl TIG
EYKOTTEG TNG KAOETAG PTTATAPIWV. MTTOpPEi Va
TTPOKOAETEI BEppavan, QwTId, EKPNEn Kal SUTAEI-
Toupyia Tou EpyaAgiou i} TNG KATETAG PTTATAPIWY,
£XOVTAG WG ATTOTEAECUA EYKAUNATA ) TIPOCWTTIKO
TPAUMATIONO.

17. EkKTOG av To epyaAeio utrooTnpidel TN Xprion
KOVTA O€ NAEKTPIKEG YPANPEG UWNARG TAONG,
HNV XPNOIYOTIOIEITE TNV KACETA PTTATAPIWV
KOVTA O€ NAEKTPIKEG YPAMUES UPNARG TAONG.
Mropei va €xel wg atmroTéAeapa SuoAeiToupyia i
OTIACIYO TOU EPYOAEIOU i} TNG KATETAG PTTATAPIWV.

18. Kp®uAdgre TNV prrartapia pakpid amoé maidid.

®YAAZTE TIZ OAHI'IEZ AYTEZ.

AI‘IPOZOXH: Na XpnoIPoTToIEiTE HOVO YVAOIEG
pmratapieg Tng Makita. H xpfion pn yvioiwv ptarta-
piwv Makita, ) pTTaTapiwyv TTou £xouv TPOTTOTTOINBEI,
JTTOPEi va €XEl WG aTTOTEAET A TN PAEN TNG YTTOTA-
piag, TTPOKOAWVTAG TTUPKAYIE, TIPOCWTTIKO TPAUMATI-
apo kai BAGRN. Emiong, Ba akupwBei n eyyunon Tng

Makita yia 1o epyaAeio kai popTioTr) Makita.

2uuBOoUAéG yia Tn dlaThpnon TnG
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MEYIO’TI‘]Q {wng |J1T(xT(xp|(xg
DoPTileTE TNV KATETA MTTATAPIWY TIPIV ATTO TRV
mARPN amo@opTion TNG. MdvToTe va oTapaTdre
Tn AgIToupyia Tou EpyaAEiou Kal va QOPTIZETE
TNV KACETA MTTATAPIWY OTAV TTAPATNPEITE MEIW-
Hévn 10X0 epyaAeiou.

2. TloTé pnv eTavagopTifeTe P TTARPWS Pop-
TIOPEVN KOOETO PTTATOPIWV. H utrEp@opTIon
HEIWVEI TNV WPEAIUN JwN TNG PTTATAPIAG.

3.  Na @opTileTe TNV KACETA PTTATAPIWV OE BEPpO-
Kpaoia dwpartiou, dnAadn oToug 10 °C éwg 40
°C. AQROTE pIa BEPUN KATETA MTTATAPIWY VO
KPUWOEI TIPIV TNV QPOPTICETE.

4. 'Otav dev XPNOIYOTIOIEITE TNV KACETA MTTATA-
PIWV, aQAIPECTE TNV ATTO TO EpYOAEio i} TOV
@OPTIOTH.

5.  No QOpTIiJeTE TNV KACETA PTTATOPIWY EAV eV TN
XPNOIMOTIOIEITE YIa HEYAAN XPOVIKNA TTEPiodo

AI‘IPOZOXH: Na ToTroBeTEITE TTAVTA TNV KAGETA
HTTaTAPIWY TTARPWG HEXPI Va un BAETTETE TOV
KOKKIVO BeikTn. Edv dev ac@alioTei, Ytropei va Téoel
atré To £pyaAEio Tuxaia, TTPOKAAWVTAG CWHATIKN
BAGBN o€ €066 1 kK&ToIoV GAAO YUpW 0OG.

AI‘IPOZOXH: Mnv TOTTOBETEITE TNV KAOETA PTTATA-
pIwv pe Bia. Eav n kaoéta dev ohigBaivel Pe ukoAia,
TOTE BeEV €xEl TOTTOOETNOE KATAAANAQ.

Ep@dvion utroAeiropevng

XWPNTIKOTNTAG HTTATAPIOG

Movo yia kao€Teg uymarapiag pe Tnv evOEIKTIKN

Auyvia

MéoTe TO KOUPTTT EAEYXOU OTNV KAGETA PUTTATAPIWV

VIO VO UTTODEIEETE TNV UTTOAEITIOMEVN XWPNTIKOTNTA
ptratapiag. Or evOeIKTIKEG Auxvieg avaBouv yia Aiya

(TrepioodTEPO AT £81 PVEG). BeuTEPOAETITAL.
» Eik.2: 1. EvOelkTIKEG Auyvieg 2. KoupTri eEAéyyou
I.I E PI rPA¢ H EvdeikTikég Auyvieg YT’TO)\EI-
wopevN
I |:| ﬂ XwPeNTIKOTNTA
AE ITOYPI-IAZ Avappéveg IBnoTéig AvaBo-
ofrivouv
AI'IPOZOXH: Na @povTifeTe TaVTA YIA TNV OTTE- I I I I 7510(/)“0&}“';
VEPYOTTOINCN TOU EPYAAEIOU KOl TNV AQAipETN TNG °
KOO£TAG PTTATAPIOG, TTPIV ATT6 OTroladiTToTE PUB- I I I I:I 50% ¢wg 75%
Hion N €Aeyxo Tng AeIToupyiag Tou.
25% £wg 50%
TOTI'OBSTr]O'r] n aQaipeon Tng I I I:I I:I
KOOETOG MTTATAPIWYV I |:| |:| |:| 0% éwg 25%
A 1POzOXH: N opiivere mévTa To epyaheio !| |:| |:| |:| AL
TIPIV TOTTOBETAOETE I APAIPETETE TNV KACETA - -
HTTOTAPIV. I I |:| |:| Mmopei va
TIPOEKUYE
AI'IPOZOXH: KpartoTe 10 epyaleio kai Tnv t e SuoAeiToup-
KAOETO HTTATAPIWY OTABEPA KATA TNV TOTTOBETNON via otnv
A a@aipeon TNG KAOETAG PTTaTAPIWY. EAV dev kpa- |:| |:| I I praTapia.
TATE TO EPYAAEIO KAI TNV KACETA YTTATAPIWYV OTABEPA
UTTOPEi va YAIOTPrio0oUV aTré Ta X£PIa 0Ag Kal va TTpo- MAPATHPHZH: AvéAoya pe Tig GuvBrkeg Xpiong Kai
KANBei BAGBN 0TO epyaleio Kal TNV KACETA PTTATOPILV Tn Beppokpacia TePIBAAAOVTOG, N €vOEIEn UTTOPET Va
Kal TIPOCWTTIKOG TPAUNATIOHOG. Siagépel Aiyo aTTd TNV TTPAYHATIKA XWPNTIKOTNTA.
Ticl Vol TOTTOBETAGETE TRV KATETA PTTATAPIWY, EUBU- MAPATHPHZH: H pwm (tépua apioTepd) evoeikTIKN
YPAUPIOTE T YADOOQ 0TV KAGETO PTTATAPIY PE TNV Auxvia Gq aquoanya 6Tav AgiToupyei To oUoTNUO
£YKOTTH 07O TEPiBANHG Kal ONGBRGTE TN 0T B€0N TNG. TTPOCTACIaG KTTaTapiag.

ToTroBeTATTE TNV PEXPI TEPHUA PEXPI VO AOPAAITEl OTN
B¢€on TNG, yeEyovog TTou UTTODEIKVUETAI JE EVA XAPAKTNPI-
OTIKO X0. AV PTTOPEITE VO BEITE TOV KOKKIVO DEIKTN OTTWG
QTTEIKOVICETAI OTNV EIKOVA, DEV £XEI KAEIOWOEI TEAEIWG.

Mo va a@aipéoeTe TNV KOOETA PTTATAPIWY, OAIOBrOTE

TNV atd TO EPYAAEIO VWY TUPETE TO KOUUTTI OTO UTTPO-

OTIVO PEPOG TNG KAOETAG.

» Eik.1: 1. Kékkivog deikng 2. KoupTri 3. Kaoérta
UTTaTapIwyV

20oTnUa TpooTaciag epyalgiou/

HITaTapiag

To epyaAeio gival eE0TTAICPEVO Pe oUOTNPA TTPOOTACTAG
epyaleiou/ptTatapiag. Auté To oUOTNUA ATTOKOTITEI
autépaTa TNV IoXU yia va TTapatadei n didpkeia Agl-
TOupYiag Tou epyaAgiou Kal TN YTTaTapiag. To epyaleio
aTapartael autépaTa Katd Tn dIdpKeEIa TG AeIToupyiag av
T0 epyaAeio | N pTratapia BpeBolv KaTw aTrd TIG TTApa-
KATW OUVONKEG:

MpooTacia uTTEPPOPTWONG

H TrpooTacia auTh evepyoTrolgiTal OTAV TO EPYOAEiO Ael-
TOUPYE( JE TPOTTO WOTE VA AVAYKACETAI VA KATAVAAWVEI
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aouviBioTa uwnAd pelpa. Ze AuTr TNV KATACTOON,
OBACTE TO £pyaAeio Kal BIAKOWTE TNV EQAPHOYT TTOU
TIPOKaAE TNV UTTEPPOPTWON Tou £pyaAeiou. MeTd, evep-
YOTTOINOTE TO EPYOAEIO yIa ETTAVEKKIVNON.

MpooTacia utrepBépuavong

H mpoaTacia auTh evepyoTTolgiTal OTaV TO EPYAAEIO )

n uTTaTapia utrepBeppavOei. e auTth TNV KatdoTaon,
a@AOTE TO EpYaAEio Kal TNV pTTaTtapia va wuxBouv Tpiv
EVEPYOTTOINOETE VA TO EpyaAEio.

MpooTacia utrepBOAIKAG
atropopTIong

H mpooTacia auth evepyoTrolgital 6Tav n utrdéAoITTn
XWPNTIKOTNTA TNG PTTOTAPIag MEIwBED. Z€ auth TNV
katdoTaon, BydATe TNV YTratapia atmé 1o epyaAeio Kai
@OpPTIOTE TNV PTTaTaApia.

Apdon d1akOTTN

» Eik.3: 1. ZkavddAn S1akOTITNG

A\1POSOXH: Mpiv BGAETE TNV KAGETA PTTaTa-

piag péoa oTo epyaAeio, va EAEYXETE TTAVTA va
deite av n okavdAdAn S10KOTITNG EVEPYOTTOIEITAI
KOVOVIKA Kal emIoTPEPel oTn B€on «OFF» 6Tav
eAeuBepwveTal.

MNa va ekivoeTe To £pyaleio, arAwg TpaBnETe TNV
okavdaAn diakoTTn. H TaxuTtnTa Tou epyaieiou augd-
VEI AV AQUENOETE TNV TTiEON OTN OKAVOAAN dIaKOTIT.
EAeuBepwoTe TN OKAVOAAN JIOKOTITN YIA VO OTAPATACEL.

NMAPATHPHZH: To epyaAgio oTapatd autépata av
ouvexioeTe va TpaBarte Tn okavddAn diakdTITn yia
TTEPITTOU 6 AETTTA.

Avappa TnG PTTPOOoTIVIG
» Eik.4:

1. Aduta

AnprosoxH: Mnv koiTaeTe kateuBeiav péoa oTo
PWg 1 OTAV TNYH QWTOG.

TpaPrgTe TN okavddAn SIAKATITN yIa Va EVEPYOTTOINCETE
TN AdpTra. H Adutra e§akoAouBei va gival avappévn

600 TpaBdre TN okavdaAn SIakATITN. H Adutra offvel
TePiTTOU 10 SEUTEPOAETITA APOU APHTETE TN OKAVOAAN
SIaKOTITN.

MAPATHPHZH: Otav 10 gpyaAeio utrepBepuaveei,
n A&IToupyia Tou epyaleiou oTaPATAEI AUTOPATA KAl
n Auxvia apxi¢el va avaooBrvel. e auTr TNV TTepi-
TITWON, a@aTe TN oKAvOAAn d1akdTTn. H Auxvia
oBAvel o€ éva AeTTTo.

MAPATHPHZH: XpnoipotroifoTe éva aTeyvo tavi yia
Va OKOUTTIOETE TN OKOVN aT1ré TO GOKO TNG AGUTTAG.
MpoaoéxeTe va un ypat{ouvioeTe TO QOKO TNG AAUTTAG,
€TTEION PTTOPEI va PEIWBET N évTaon TOU QWTIOWOU.

Apdon d1aKOTITN AVTICTPOPNRG

» Eik.5: 1. MoyAdg d1akdTITNG avTIGTPOPAG

AI‘IPOZOXH: Na eAéyxeTe ravTa Tn d1e0Buvon
TEPICTPOPNG TTPIV ATTO TN AgITOUpYia.

AI‘IPOZOXH: Na XpnoIPOTToIEITE TOV S1IAKOTITN
AVTIOTPOPNAG MOVO aPOU TO EPYAAEIO OTAPATAOE]
evreAwG. H aAAayr Tng 81elBuvong TTEPICTPOPAG
TIPIV OTAUATAOEI TO EPYAAEIO PTTOPET v TTPOKAAEDEI
{nuiG aTo epyaAeio.

AHPOZOXH: ‘OTtav dev XpNOIYOTIOIEITE TO EPYQ-
Agio, va BAdeTe TAVTA TO HOXAS BIGKOTITN AVTI-
oTPOPNG oTNV oudéTepn Bon.

AuTO TO epyaAeio dlaBéTel Evav dIAKOTITN AVTIOTPOPHG
yla va aAAGgeTe Tn SieUBuvan TrepIoTPOPNG. MEoTE TO
HOXAG SIaKOTITN AVTIOTPOPG OTTO TNV TTAEUPA A yia
Beg160TPOPN TTEPITTPOPN ) aTTO TNV TTALUPA B yia api-
oTEPOOTPOPN TTEPIOTPOPH.

‘Otav o poyxAdg dIakATITNG AVTIOTPOPAG Eival OTNV
oudétepn B€on, N okavdAAn dIakATITNG eV PUTTOPET va
TPaPNXOEi.

AAAayn Tax0TnTOg

» Eik.6: 1. MoxAdg aAAayng TaxutnTtag

AI‘IPOZOXH: Na puBuilere TTavra 10 HOXAO
aAAayng TaxuTnTag TARPWG oTN CWOTH B€on.
Av xeIpiCeoTe TO epyaheio dTav o HoXASS aAAayng
TaxUTNTag BpiokeTal avapeaa atd TNV TTAeUpd «1»
Kal TNV TTAEUPG «2», UTTOpEi va TTpokANBEi {nuid oTo
£pyaAeio.

AITPOZOXH: Mn XpNOIYOTIOIEITE TO HOXAO
aAAayng TaxUTnTOag 6TAV ALITOUPYEi TO Epyaleio.
MTropei va TTpokAnBei {nuid aTo epyaAeio.

Epg@aviiope- TayoTnTa Poti loxuouca
vog apiBuog Aeiroupyia
1 XapnAn YynAn Aerroupyia
peyaAou
popTiou
2 YynAi XapnAn Aeitoupyia
HiKpoU
poprtiou

Ma va aAAGEeTe TNV TOXUTNTA, ORACTE TTPWTA TO EPYA-
Agio. ZTpwéTe TO HOXAG aAAayng TaxUTNTAG yia va
epQavioeTe «2» yia upnAf TaxiutnTa f «1» yia xapnAn
TaxUtnTa aAAG upnAn potrh. Mpiv amé Tn Asitoupyia,
BeBaiwBeite 6TI 0 poXAOG ahhayrig TaxUTNTaG €ival pub-
HIopévog aTn owoTr B€on.

Av n TaxUTNTa TOU £pyaAEiou PEILIVETAI UTTEPBOAIKG KOTA
TN A&IToupyia pe TNV EVOEIEN «2», OTTPWETE TO HOXAD
WOTE VA EPNPAVIOEl «1» Kal ETTAVEKKIVAOTE TN AeIToupyia.
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EmiAoyn 1potTou Asitoupyiag
Spaong

A\ 1POsOXH: Na puBpileTe TAVTA TO SaKTUAIO
owoTa oTnV £v3eIgn yia Tov TPpOTTO AsIToupyiag
dpdaong Tou BéAeTe. Av BEoeTe TO epyaAeio o€ Agl-
TOUpYida ME TO SOKTUAIO TOTTOBETNHEVO PETASU TWV
evdeifewv TpoOTTOU AITOUpYiag dpdong, UTTopEi va
TPOoKANBEei {nMIG oTO EpyaAEio.

A IPOXOXH: Otav aAAGeTe T Béon amo « & »
o€ dAAoug TPOTTOUG AEIToupyiag, MTTOPEi va gival
Aiyo dUokoAo va oAioBRoeTe To SakTUAIO aAAayrig
TPOTTOU A€ITOoUpyiag dpdong. L& AUTH TNV TTEPI-
TITWOT), EVEPYOTTOINOTE TO EPYaAEio kal BE0TE TO
o€ AiToupyia yia éva deutepoAeTTTo oTn Béon

« ». Karétmiv oTapartioTe T0 Epyaleio kai oAl-
o0noTe TOo SOKTUAIO OTN B€0N TTOU EMIOUEITE.

» EIk.7: 1. AakTOAIOG aAAayrg TPOTTOU AgIToup-
yiag dpdong 2. PubuioTikog dakTUAIog

3. AiaBabpioeig 4. Béhog

AuTo TO epyaheio BIaBETEN TPEIG TPOTTOUG AEIToupyiag
dpdong.

. g TpdT1og AgIToupyiag TpuTTAVioPATOG (TTEPI-
aTpo®r| yévo)
. T Tpo6TT0G ASITOUPYiaG KPOUOTIKOU TPUTTAVIGHO-

TOG (TTEPICTPOPN PE KPOUTTIKA Spdan)
. ) TpoTrog Acitoupyiag BISWHATOG (TTEPIOTPOPT
ME OQIYKTAPQ)
EmA£ETE évav TpOTTO AgiToupyiag TTou gival KATAAANAOG
yIO TNV €pyacia 0ag. ZTPEWTE To BOKTUAIO aAAayrg
TpATTOU AgiToupyiag dpdong Kal EuBuypappioTe TNV
€vdeIgn TTou €MAEEaTE e TO BEAOG GTO KUPIO GWHA TOU
epyaheiou.

PUBuION TG POTTHG OTEPEWONG

» Eik.8: 1. AakTUAIog aAAayAg TPOTTOU AeIToup-
yiag dpdong 2. PubuioTik6g daKTUAIOG

3. AiaBabuioeig 4. Béhog

H pot oTepéwaong ptopei va pubuioTei og 21 eTi-
Teda YE TNV TTEPIOTPOPH| TOU PUBUICTIKOU BAKTUAIOU.
EuBuypaupioTe Tig diaBabuioeig pe To BEAog oTO KUPIO
owpa Tou epyaleiou. Oa éxeTe TNV EAGXIOTN poOTTH

oTepéwang oTo 1 kal Tn PéyioTn poTrA o1o 21.

Mpiv a1méd TN Asrmoupyia, va BIBWVETE PG SOKIPAOTIKN
Bida o1o UNIKG OaG 1 O€ £va KOPMPATI TTAVOUOIOTUTTOU
UAIKOU yia va kaBopileTe TO ETTITTESO POTIAG TTOU ATTAI-
TEITAI YIO TN GUYKEKPIPEVN Epappoyr. AKOAOUBEi Evag
TIPOXEIPOG 0dNYAG TNG OXEaNG PETAEU TOU peyEBoUg
Bidag kal Tng diapdabuiong.

AlaBabpiceic 1]2]3]als]e]7]8]o]10][1[12]13]14]15][16][17]18]19]20]21
KoxAiag M4 M5 M6
ZUAOBIda MaAako - $3,5 x 22 ¢$4,1x 38 -

gUAO (TT.X.

TrEUKO)

TKANP6 - $3,5x22 $4,1x38 -

gUAo (..

paovi)

2YNAPMOAOIHZH

AnPOOXH: Na BeBaiwveoTe TAVTA OTI TO Epya-
Agio gival oBNOTO KAl N KAGETA PTTATAPIOG EXEI
aQaIpedei TTPIV EKTEAECETE KATTOIN EPYATiA OTO
epyaAeio.

TotroBéTnon 1 agaipeon TnG

MUTNG SpatravokaTtodfidou/niTng
TPUTTavioU

lMpoaiperikd a§eooudp
» Eik.9: 1. Took 2. KAgioiyo 3. Avorypa

2TPEWYTE TO TOOK APIOTEPOOTPOPA VIO VO AVOIEETE TIG
olayoveG O@IyKTAPa. TOTTOBETAOTE TN PUTN dpaTTavo-
KaTodRI1dou/udTn TPUTTAVIOU HECA OTO OPIYKTHPA PEXPI
TEPUA. ZTPEWTE TO TOOK OEEIOOTPOPA VIO VO OPIEETE TO
oiyktrpa. MNa va BydAete Tn p0Tn dpatravokatodfidou/
uUTN TpUTTAVIOU, OTPEWTE TO TOOK APIOTEPOOTPOPA.

TomoBéTnon ydvriiou

A POEIAOINOIHEH: XpnoIJOTTOINOTE T
£§apTAMATA AVAPTNONG/OTEPEWONG HOVO YIO TOV
OKOTIO TTou TrpoopijovTal, T.X. KPEMAO O TOU
epyaAeiou o€ {wvn epyaleiwv peTagu epyaciwy i
SlaAgIppdTWY.

A\POEIAOMOIHZH: MpooéxeTe va unv utrep-
(POPTWOETE TOV YAVTJ0 €TTEION TAPa TTOAU dUvaun
N aKavovioTa UTTEPBOAIKO POPTO UTTOPEI Va TTPOo-
KaA€oel InuId 0TO EPYOAEiO £XOVTOG WG ATTOTEAE-

OHO TTPOCWTTIKG TPAUUATIOMO.

AITPOZOXH: ‘Orav TotroBeTeiTE TO YAVTIO, VO TOV
ao@aAifeTe TAVTA KAAG pe TN Bida. AIaPOopETIKE, O
yavTlog PTTopEi va Byel atTd To £PYaAAEio Kal va EXEI WG
QATTOTEAEOUA ATOHIKG TPAUNATIOHO.

AI'IPOZOXH: BeBaiwbeite va KPEPAOETE TO Epya-
Agio pe ao@AAEIa TTPIV TO APROETE. TO AVETTAPKEG M
QavIoOPPOTIO KpEPAoUa o€ YAVT{O UTTOPEI VA TIPOKOAE-
O€l TITWON KOl UTTOPET VO TPAUMATIOTEITE.

» Eik.10: 1. AuAdkwon 2. [av1dog 3. Bida
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O yavtog gival BOAIKOG yia TTIPOCWPIVE KpEUAoUa Tou
epyaheiou. MTropei va TorroBeTnBei o€ oTroIadATIOTE
TAeUpd Tou epyaAeiou. MNa va ToroBeTAOETE TO YAVTLO,
BaATE TOV O€ pIa AUAGKWON OTO TTEPIBANPA Tou gpya-
Agiou o€ oTTOIA8NTTOTE TTAEUPA KAI HETE ACPAAIOTE TOV
He pia Bida. MNa va Tov agaipéoeTe, xahapwaTe Tn Bida
KOI META AQAIPETTE TOV.

Xprion omng

APOEIAOMOIHEH: Mnv xpnoipotrolgite
TTOTE TNV OTT} AVAPTNONG YIO KATTOIOV OKOTTO

yia Tov otroio &ev TpoopideTal, yia TTapddeiypa,
Kpépaoua Tou epyaleiov og upnAn TotroBecia. H
KOTaTrédVNON O€ pia Bapid QOPTWHEVN OTTH UTTOPET va
TIPOKAAETEI CNMIEG OTNV OTTH, £XOVTAG WG ATTOTEAECHUA
TNV TTPOKANGN TPAUPATIOUWY O€ E0GG i} OTA GTOPA
TToU BpiokovTal yUpw oag A KATW atré £04G.

» Eik.11: 1. OmA avdptnong

XPNOIYOTIOINOTE TNV OTTH avApTNONG OTO KATW oW

HEPOG TOU EPYOAEIOU YIO VO KPEPATETE TO EPYAAEIO OE
£€vav ToiX0 XpNOIPOTIOILVTAG £va OKOIVi avapTnong
TTAPOHOIN OKOIVIA.

Tommo0éTnon TNG BAKNG MUTWV

Spamravokarodpidou

lMpoaiperikd afeooudp
» Eik.12: 1. Onkn putwv dpatravokaTodRidou
2. MUTn dpatravokatoaidou

MpocapudaoTe TN BKN PUTWY dpaTTavokaTodRidou
péoa oTnv TTPoegoxn 01O KATW PEPOG TOU epyaleiou,
oTn de€I&  aTnV aploTePr TTAEUPAE Kal ao@aANIOTE TN PE
uia Bida.

‘Otav dev XpnoiyoTrolgite TN HUTN dpaTTavokaTodRidou,
va TN QUAACOETE OTIG BKEG PUTWYV SpaTTavoKaToai-
dou. MTopeite va QUAACOETE eKEl HUTEG OPATTAVOKATOG-
Bi1dou pe prkog 45 mm.

Tomro@éTnon TAdylag Aapng

(Bon®nTikn AaBn)

MpoaipeTikd afeooudp
» Eik.13: 1. TMpoegoxn 2. Bpaxiovag 3. Eykoth
4. \aBn

Eioaydyete Tnv MAdyia AaBn pe TpdTTO WOTE 01 TTPOEEO-
X€G 0TO Bpaxiova va TaipId{ouV OTIG EYKOTTEG OTO EPYa-
Agio. ZTn ouvéxela, TreplaTpéwTe Tn Aapn de€iéoTpogpa
yla va Tn oQigeTe.

Avahoya pe TIG AEITOUpYiEG, NTTOPEITE Va TOTTOBETHOETE
TNV Adyia AaBr oTn 8e€Id i apioTepr TTAEUPE Tou
epyaAeiou.

AEITOYPTIA

AI‘IPOZOXH: MavTa va eiIcaydyeTe TNV KATETA
HTTOTAPIWY £WG TO TEPHA, MEXPI VO aO@aAioEl OTN
0€on TnG. Av pTTopeite va deiTe TNV KOKKIVN EVOEIEN
oTnV €TTAVW TTAEUPA TOU KOUUTTIOU, BEV EXEI KAEIBWOEI
TeAeiwg. ElcaydyeTé TNV TTANPWG €101 WOTE VA PNV
@aivetal n kOKKIVN EVOEIEN. Ze avTiBETN TTEPITITWON,
uTTopei va éoel Katd AdBog atrd 1o EpyaAeio kal va
TPAUNATIOE! E0GG i} KATTOIOV TTAPEUPIOKOMEVO.

AI‘IPOZOXH: ‘Orav 10 epyaleio AeiIToupyei TTOAD
SuvaTd, JEIWOTE TO POPTIO | CTAMATAOTE TN
A&1Toupyia Tou epyaAgiou yia va aTToQUYETE THV
mwPOKANoN {nuidg oTo epyaAsio.

KpatioTe 10 epyaleio oTabepd pe 10 €va xépl oTn Aafn
Kl TO GAAO XEPI OTO KATW PEPOG TNG KACETAG PTTOTAPIWV
yla va eAEYXETE TNV TTEPIOTPOWPIKI dpAon.

» Eik.14

AsiToupyia dpatravokarodpidou

AI'IPOZOXH: O¢oTe TO PUBUIOTIKO SakTUAIO OTO
owaoTo emiTTES0 POTTAG YIA TNV EPyATia 0ag.

AI'IPOZOXH: BeBaiwBeite 611 TOTTOBETAGATE
Tn YUTN SpatravokarodBidou amreubeiag oTNV
KEPAAN Tng Bidag. AlIaQOPETIKA, HTTOPEi VA
mwpokANBei {nuid oTn Bida /kal oTn HUTN
Spatravokatodpidou.

Mpwra, oTpéwTe TO dakTUAIO aAAayAg TPOTTOU AgiToup-
yiag dpdong woTe To BEAOG OTO KUPIO CWHA TOU EPYO-
Aeiou va gival aTpappévo aTnv €voeign

TotroBeTrOTE TO dKPO TNG PUTNG dpaTTavoKaTOdRIdou
oTnV KEQAAR TNG Bidag Kal AOKAOTE TTiECT OTO £PYaAEio.
ZeKIVAOTE apyd To EpYaAEio Kal KAtV au§AoTe aTadI-
aKd TNV TaxuTnTa. APrioTe Tn okavOAAn dIaKOTITN HOAIG
OANIoBAOEI 0 OPIYKTAPAG.

MAPATHPHZH: Katd 1o Tputrdviopa §uA6pIdag,
TPUTTAVIOTE OTTO TIPIV hia KaBodNnyNTIKA OTTA ion e

10 2/3 TG dlapéTpou TnG Bidag. Me autdv Tov TpdTTO
OlEUKOAUVETal TO Bidwua Kal aTToQeUYETAI N dIGOTIACN
TOU TEPAYiOU EpyaOiag.

AgiToupyia KpouoTIKOU

TPUTTAVIOUOTOG

AI‘IPOZOXH: To gpyaAeio/puTn TpUTTAVIOU UWPI-
oTartal §a@VIKA Kal I0Xuph SUvapn TEPICTPOPAG
Tn OTIYUN TToU JI€PXETAI ATT6 TNV OTTA 0TO GAAO
dkpo, 6Tav n o1 Tapoucidadel éuppadn pe Bpauv-
ouaTa KOl CWHOTISI0 [ 6TaV cUVAVTAOE! BEPYEG
EViOXUONG TTOKTWHEVEG OTO OKUPOSENQ.

MpwTa, oTpéwTe TO dakTUAIO aAAayAg TPOTTOU Acl-
Toupyiag dpdang woTe To BEAOG OTO KUPIO CWHA TOU
epyaAeiou va gival oTpappévo aTtnv £vaeign T Na ™m
AeIToupyia auTr, YTTOPEITE va EUBUYPAUMICETE TOV PUBI-
OTIKO BAKTUAIO O€ OTTOIOOATTIOTE ETTITTESO POTTAG.
BeBaiwBeite 611 Xpnoiyotroigite pUTn TPUTTAVIOU PE GKPO
BoAgppapiou-kapRidiou.

TomroBeTraTE TN PUTN TPUTTAVIOU OTO £TMOUPNTO GNUEio
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yla 31GvoIgn TNG OTTAG, OTNn CUVEXEID TPABAETE TN OKaV-
OAAN dIokOTITN. Mnv aokeite dUvapn oTo epyaAeio. H
HIKPA TTiE0N €XEl WG OTTOTEAECPA BEATIOTA ATTOTEAE-
ouara. KpatraTe 1o epyaAeio otn B€on Tou kal epTrodi-
OTE TO OTTO TO Va §EPUYEl aTTd TNV OTTN.

Mnv aokeite yeyaAUTepn TTieon, 6Tav n OTTr TTOPOU-
a14gel épppagn amoé Bpalopata i cwpaTidia. Avi
auTou, B€aTe To epyaAeio o€ AeiToupyia peAavTi kal oTn
ouvéxela TpaBngTe eAa@pd Tn POTN TPUTTAvVIOU £§w aTTod
TNV OTTA. AV ETTAVOAGRETE TO iBI0 APKETEG POPEG, N OTTN
eAeuBepwveTal atéd Ta Bpalopara Kal PTTOPEITE VO OUVE-
xiogTe e TNV epyaacia didvoigng.

Mpoaiperikd asooudp
» Eik.15: 1. Quoepod

Meté amé Tn didTpnon TNG OTTAG, XPNOIMOTIOINOTE TO
@uUOEPO yia va KaBapioeTe TN oKOVN ATrd TO ECWTEPIKO
NG OTMg.

AeiToupyia Tputraviou

Mpwrta, oTpéwTe TO dAKTUAIO aAAQYNG TPOTTOU AEITOUp-
yiag 8pdang waTte 1o BENOG va gival OTPAPPEVO OTHV
évdeign g . Karomiv, ouvexioTe OTrwg Treplypa@QeTal 0N
OUVEXEID.

Tputrdviopa §0Aou

‘Otav TpuTtavigete o€ {UAO, £XETE KOAUTEPA ATTOTEAE-
ouara he pUTEG yia UAO e§oTTAIcpEVEG pE Bida odryn-
ong. H Bida 0drynong kavel To TPUTTAVIOUO EUKOASTEPO
e1eIdn Tpafdel TN PUTN TPUTTAVIOU PECT OTO TEPAXIO
epyaaiag.

Tpumdviopa o€ PETaAAo

MNa va pnv oAigBnael pia putn TpuTIavIol OTaV §EKI-

VAre TN dnUIoupyia pIag OTTAG, KAVTE £Eva KOIAWMA PE
TIOVTA KOl OQUPI OTO anueio 6TTou Ba TPUTTAVIOETE.
TotmoBeTAOTE TN HUTN TPUTTAVIOU OTO KOIAWPA KAl EEKIVA-
OTE TO TPUTTAVIOHA.

‘Ortav tTputtavigete HETAAAQ, XPNOILMOTIOINOTE AITTAVTIKO
KoTmG. Eaipean atroteAolv kdtoia €idn o1dfipou Kai
UTTPOUVTZOU Ta OTTOia Ba TTPETTEI Va TPUTTAVICETE OTEYVA.

AI‘IPOZOXH: H umrepBoAikA ieon oTo epyaleio
Sev emITaUVEl TN SIATPNOT. ZTNV TTPAYUATIKOTNTA,
auTA n uTTePPBOAIKA TTieon TTpokaAei {nuia oTo dkpo
NG MUTNG TpUTTaVIOU, Peiwan TnG atrddoang OTTwG Kal
NG didipkelag {wig Tou epyaAeiou.

AI‘IPOZOXH: KpatnoTe otaBepd 10 epyaleio

KOl TIPOTEXETE IB1QITEPA TN OTIYMA TTOU N pUTN
TPUTTaVIOU SiIEpXETaI aTT6 TO AAAO GKPO TNG OTTAG.
Aokeital TepdaTia dUvapn oTo epyaAeio/uuTn TPUTTO-
vioU Tn OTIYHR TTOU dIATTEPVATAI N OTTH.

APosoxH: MTTopEeiTe va apalpETETE Yid PTTAO-
Kapiopévn poTn TpuTTaviou pe atrAfl pUBuion Tou
SIaKOTITN AVTIOTPOPNG OTNn 80N avTioTpopng
TEPICTPOPNG, WOTE N HUTN VA OTTIOOOXWPNOTEL.
Qo0T1600, TO EpyaAEio HTTOPEi VO OTTIoOOXWPNOEI
£€EW a1T6 TNV OTTA ATTOTOMA, AV BEV TO KPATATE
oTafepd.

A POOXH: Na ac@aAifeTe TaVTa Tl TENG-
Xl0 Epyaciag o€ péyyevn i mapopoia didragn
ouyKpATNONG.

AITPOZOXH: Av 10 gpyaleio AgiToupyei ouve-
XOHEVA £WG OTOU ATTOQOPTICTEI N KACETA PTTATA-
pPIWV, 0PAOTE TO epyaleio oBnNaTo yia 15 Aemrrd
TIPIV CUVEXIOETE TNV EPYATia PHE KaIVOUpYIa
pTTaTapial.

2YNTHPHZzH

AI‘IPOZOXH: Mpiv TNV eKTéAEON EPYOTIWY ETTIOE-
wPENoNG | CUVTAPNONG, TTAVTOTE VA BERBAIWVEDTE
OTI 1] CUOKEUN ATTEVEPYOTTOIRBNKE KAI N KAGETA
HTTOTAPIWY €XEI OQPAIPEDED.

EIAOIMOIHZH: Mnv XpnoIHOTIOIEITE TTOTE BEV-
givn, eTpeAaiko aiBépa, SiaAuTikd, aAkooAn i
Tmapopoleg ouoieg. MTropei va TpokAnBei atro-
XPWHATIOPOG, TTAPAHOPPWON 1 pWYHES.

Ma n diatpnon 1ng AZPAAEIAL kait AZIOMIZTIAZ Tou
TIPOIGVTOG, Ol ETTIOKEUEG KOl OTTOIOdATTOTE AAAN £pyacia
ouvTAPNONG f PUBUIONG TTPETTEI Va EKTEAOUVTOI OTTO
£€0UCI000TNUEVA ) EPYOCTACIAKA KEVTPO EEUTTNPETNONG
NG Makita, xpnoiyoTroivTag TTavToTe avTaAAGKTIKG TNG
Makita.

MPOAIPETIKA

E=ZAPTHMATA

AHPOZOXH: AuTd Ta €§apTApaATa [ TTPOCApP-
TAMOTO CUVICTWVTAI Yo XPion UE TO EpyaAeio
Makita Trou TrepIypd@TNKE OTIG 03nYieg auTég. H
XpAon otmoiwvdATToTE AAAWY EEaPTNUATWY ) TTPO-
CapTNUATWY UTTOPET va TTPOKAAEéTE! KivOUVO Tpauua-
TIOPoU o€ aTtopa. Na XpnoIyoTrolgiTe Ta e§apTAATA i
TIPOCOPTANATA YOVO VIO THV XPAGN TTOU TTpoopidovTal.

Edv xpeicleaTe omoiadrioTe Bor|Beia yia TTEPICOOTE-
PEG TTANPOPOPIEG O€ OXEON PE QUTA Ta EEAPTANATA,
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aTToTAVOEITE OTO TOTTIKO 0OG KEVTPO EEUTTNPETNONG
Makita.

. MuTeg TpuTTaVIOU

. MuTeg BiIdwparog

. MuTn TpuTraviol pe akpo BoAppauiou-kapRidiou
. duoepd

. OnKn PUTWV dpaTravokatodpidou

. [avtlog

. MAeupikA AaBnA
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TURKGCE (Orijinal talimatlar)

TEKNiK OZELLIKLER

Model: DHP484
Delme kapasiteleri Tas 13 mm
Celik 13 mm
Tahta 38 mm
Sikistirma kapasiteleri Ahsap vidasi 10 mm x 90 mm
Makine vidasi M6
Yiksuz hiz Yiksek (2) 0-2.000 min™
Disiik (1) 0-500 min”
Dakikadaki darbe sayisi Yiksek (2) 0 - 30.000 min™
Dusik (1) 0-7.500 min”

Toplam uzunluk

172 mm veya 182 mm
(Ulkeye 6zgii)

Anma voltaji

D.C.18V

Net agirhk

16-22kg

. Strekli yapilan arastirma ve gelistirmelerden dolayi, burada belirtilen 6zellikler dnceden bildiriimeksizin

degistirilebilir.
. Ozellikler tilkeden Ulkeye degisebilir.

. Agirlik, ekli aksesuara/aksesuarlara ve batarya kartusuna bagli olarak farklilik gésterebilir. En hafif ve en agir

kombinasyon tabloda gdsterilmistir.

Gegerli batarya kartusu ve sarj aleti

Batarya kartusu

BL1815N /BL1820B / BL1830B / BL1840B / BL1850B / BL1860B

Sarj aleti

DC18RC/DC18RD / DC18RE / DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

olmayabilir.

. Yukarida listelenen batarya kartuslarinin ve sarj aletlerinin bazilari yasadiginiz bélgeye bagh olarak mevcut

AUYARI: sadece yukarida listelenen batarya kartuglarini ve sarj aletlerini kullanin. Baska batarya kartug-
larinin ve sarj aletlerinin kullanilmasi yaralanma ve/veya yangina neden olabilir.

Kullanim amaci

Bu alet tugla, tugla duvar ve tas malzemelerde darbeli
delme islemi igin tasarlanmistir. Bu aletin ahsap, metal,
seramik ve plastik malzemelerde darbesiz delme ve
vidalama iglemleri igin de uygundur.

Tipik A-agirlikl guralth diizeyi (EN62841-2-1 standar-
dina gore belirlenen):

Ses basing seviyesi (Lp): 91 dB (A)

Ses glict diizeyi (Lya): 99 dB (A)

Belirsizlik (K): 3 dB (A)

NOT: Beyan edilen guriltli emisyonu deger(ler)i bir
standart test yéntemine uygun sekilde dlctimustir ve
bir aleti bir bagkasiyla karsilastirmak igin kullanilabilir.

NOT: Beyan edilen giriltu emisyonu deger(ler)
i bir 6n maruz kalma degerlendirmesi olarak da
kullanilabilir.

AUYARI: Kulak koruyuculari takin.

A\UYARI: Elektrikli aletin gergek kullanimi sira-
sindaki giiriiltii emisyonu, aletin kullanim bigim-
lerine, 6zellikle islenen ig parcasinin tiiriine bagh
olarak beyan edilen deger(ler)den farkli olabilir.

AUYARI: Gergek kullanim kosullarindaki tah-
mini maruziyeti baz alan, operatorii koruyacak
glivenlik 6nlemlerini mutlaka belirleyin (calisma
dongiisii igerisinde aletin kapal oldugu ve aktif
durumda olmasinin yani sira bosta calistigi
zamanlar gibi, bitiin zaman dilimleri g6z 6niinde
bulundurarak).

Titresim toplam degeri (lic eksenli vektor toplami)
(EN62841-2-1 standardina gére hesaplanan):
Calisma modu: darbeli beton delme

Titresim emisyonu (anp): 8,0 m/s’

Belirsizlik (K) : 1,5 m/s’

Calisma modu: metal delme

Titresim emisyonu (a,p): 2,5 m/s”den az
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Belirsizlik (K) : 1,5 m/s?

NOT: Beyan edilen titresim toplam deger(ler)i bir
standart test ydntemine uygun sekilde dlcilmustir ve
bir aleti bir bagkasiyla karsilastirmak igin kullanilabilir.

NOT: Beyan edilen titresim toplam deger(ler)i bir 6n
maruz kalma deg@erlendirmesi olarak da kullanilabilir.

A\UYARI: Elektrikli aletin gergek kullanimi sira-
sindaki titregsim emisyonu, aletin kullanim bigim-
lerine, 6zellikle islenen is pargasinin tiiriine bagh
olarak beyan edilen deger(ler)den farkh olabilir.

AUYARI: Gergek kullanim kosullarindaki tah-
mini maruziyeti baz alan, operatorii koruyacak
giivenlik 6nlemlerini mutlaka belirleyin (caisma
dongiisii icerisinde aletin kapal oldugu ve aktif
durumda olmasinin yani sira bosta galistigi
zamanlar gibi, bitiin zaman dilimleri g6z 6niinde
bulundurarak).

Uygunluk Beyanlari

Sadece Avrupa lilkeleri igin

Uygunluk beyanlari bu kullanma kilavuzuna Ek A olarak
eklenmistir.

GUVENLIK UYARILARI

Genel elektrikli alet glivenligi

uyarilari

A\UYARI Bu elektrikli aletle birlikte verilen tiim
giivenlik uyarilarini, talimatlar, resimli agiklamalari
ve teknik 6zellikleri okuyun. Asagida listelenen tali-
matlarin herhangi birine uyulmamasi elektrik carpmasi,
yangin ve/veya ciddi yaralanma ile sonuglanabilir.

Tam uyarilari ve talimatlari ile-
ride bagvurmak igin saklayin.

Uyarilardaki “elektrikli alet” terimi ile ya prizden calisan
(kordonlu) elektrikli aletiniz ya da kendi akisu ile ¢ali-
san (kordonsuz) elektrikli aletiniz kastedilmektedir.

Akiilii darbeli matkap tornavida ile

ilgili glivenlik uyarilar

Tiim iglemler igin giivenlik talimatlari

1. Darbeli matkaplarla delme yaparken kulak
koruyucusu takin. Guriltiye maruz kalmak
isitme kaybina neden olabilir.

2. Kesici aksesuarin veya tespit elemanlarinin
goriinmeyen kablolara temas etme olasiligi
bulunan yerlerde caligirken elektrikli aleti
yahitimli kavrama yiizeylerinden tutun. Kesici
aksesuarin veya tespit elamanlarinin “akimli” bir
telle temas etmesi elektrikli aletin yalitimsiz metal
kisimlarini “akimh” hale getirebilir ve kullaniciyi
elektrik sokuna maruz birakabilir.

3. Her zaman yere saglam basin. Aleti yiiksekte
kullandiginizda, altinda kimsenin olmadigin-
dan emin olun.

4.  Aleti sikica tutun.

Ellerinizi donen pargalardan uzak tutun.

6.  Aleti calisir durumda birakmayin. Aleti sadece
elinizde iken gahigtirin.

7. Matkap ucuna, is pargasina veya talaslara
islemden hemen sonra ellemeyin; bunlar ¢ok
sicak olup derinizi yakabilir.

8.  Bazi malzemeler zehirli olabilen kimyasallar
igerirler. Toz yutmayi ve cilt temasini 6nlemek
icin tedbir alin. Malzeme saglayicisinin giiven-
lik bilgilerine uyun.

9.  Matkap ucu, agizlar agmaniza ragmen gev-
setilemezse ucu ¢ekerek gikarmak igin pense
kullanin. Bu durumda matkap ucunun elle cekile-
rek cikarilmasi keskin ucu nedeniyle yaralanmaya
neden olabilir.

10. Aletin kullanimindan dolayi hasar gérmesi
halinde tehlikeye yol acabilecek elektrik kablo-
lari, su borulari, gaz borulari, vb. olmadigindan
emin olun.

o

Uzun matkap uglari kullanirken giivenlik talimatlari

1. Matkap ucunun maksimum devir degerinden
daha yiiksek devirde asla ¢aligtirmayin. Yiksek
devirlerde, is parcasina dokunmadan serbest
dénmesine izin verilirse ucun blkilmesi muhtemel
olup yaralanmaya neden olabilir.

2. Her zaman diigiik devirde ve ug, is pargasina
temas edecek sekilde delmeye baslayin.
Yiksek devirlerde, is parcasina dokunmadan
serbest donmesine izin verilirse ucun blkilmesi
muhtemel olup yaralanmaya neden olabilir.

3. Sadece ug ile ayni hatta baski uygulayin ve
fazla baski uygulamayin. Uclar bikilerek kiriima
veya kontrol kaybina neden olmak suretiyle yara-
lanmaya yol agabilir.

BU TALIMATLARI MUHAFAZA
EDINiz.

AUYARI: Uriinii kullanirken (defalarca kulla-
ninca kazanilan) rahatlik ve tanidiklik duygusu-
nun ilgili Girtiniin giivenlik kurallarina siki sikiya
bagl kalmanin yerine gegmesine iZIN VERMEYIN.
YANLIS KULLANIM veya bu kullanma kilavuzunda
belirtilen emniyet kurallarina uymama ciddi yara-
lanmaya neden olabilir.

Batarya kartusu hakkinda 6nemli

glivenlik talimatlan

1. Batarya kartusunu kullanmadan 6nce, tiim tali-
matlari ve (1) batarya kartusu, (2) batarya ve (3)
iiriin Gizerindeki tiim uyan igaretlerini okuyun.

2. Batarya kartusunu parcgalarina ayirmayin veya
kurcalamayin. Yangin, asiri 1s1 veya patlamaya
neden olabilir.

3. Caligsma siiresi asiri derecede kisalmigsa kul-
lanmay1 derhal birakin. Asiri iIsinma, yanma
riski hatta patlamaya neden olabilir.

4.  Goziiniize elektrolit kagcarsa, gozlerinizi temiz
suyla durulayin ve hemen tibbi yardim alin.
Gorme kaybina yol agabilir.

5. Batarya kartusuna kisa devre yaptirmayin:

(1) Terminallere herhangi bir iletken madde
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1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

degdirmeyin.

(2) Batarya kartusunu civiler, madeni paralar,
vb. gibi bagka metal nesnelerle ayni kaba
koymaktan kaginin.

(3) Batarya kartusunu yagmura ya da suya
maruz birakmayin.

Kisa devre, biiyiik bir akim akigina, asiri isin-

maya, olasi yaniklara hatta bataryanin bozul-

masina yol acabilir.

Aleti ve batarya kartusunu sicakligin 50°C ya

da daha yiiksege ulastigi yerlerde saklamayin

ve kullanmayin.

Asiri derecede hasar gormiis ya da tamamen

kullanilamaz durumda olsa bile batarya kartu-

sunu yakmayin. Batarya kartusu atese atilirsa
patlayabilir.

Batarya kartusunu cgivilemeyin, kesmeyin,

ezmeyin, firlatmayin, diisiirmeyin ya da

batarya kartusuna sert bir nesne ile vurmayin.

Bu eylemler yangin, asiri 1s1 veya patlamaya

neden olabilir.

Hasarh bataryayi kullanmayin.

Aletin icerdigi lityum-iyon bataryalar Tehlikeli

Esyalar Yonetmeliginin gereksinimlerine tabi-

dir.

Ticari nakliye islemleri igin, 6rnegin lgtinci taraf-

lar, nakliye acenteleri tarafindan yapilan nakliye-

lerde, paketleme ve etiketleme gereksinimlerine
uyulmahdir.

Nakliyesi yapilacak urtinin hazirlanmasi igin,

tehlikeli maddeler konusunda uzman bir kisiye

danigin. Lutfen muhtemelen daha ayrintili olan
ulusal yonetmeliklere de uyun.

Acik kontaklari bantlayin ya da maskeleyin ve

bataryayi paketin iginde hareket etmeyecek

sekilde paketleyin.

Batarya kartusunu bertaraf ederken aletten

cikarin ve giivenli bir yerde bertaraf edin.

Bataryanin bertaraf edilmesi ile ilgili yerel

diizenlemelere uyunuz.

Bataryalari sadece Makita tarafindan belirtilen

girtinlerle kullanin. Bataryalarin uyumsuz driin-

lere takilmasi; yangin, asiri 1Isinma, patlama ya da
elektrolit sizintisina neden olabilir.

Alet uzun siire kullanilmayacaksa batarya

aletten gikariimalidir.

Kullanma sirasinda ve sonrasinda batarya

kartusu 1sinarak yaniklara veya diisiik sicakhk

yaniklarina yol agabilir. Sicak batarya kartus-
lari ile igslem yaparken dikkat edin.

Yaniklara neden olabilecek kadar sicak olabi-

leceginden kullandiktan hemen sonra aletin

terminaline dokunmayin.

Batarya kartugsunun terminallerine, deliklerine

ve kanallarina micir, toz veya toprak girmesine

izin vermeyin. Aletin veya batarya kartusunun

Isinmasina, alev almasina, patlamasina ve ariza-

lanmasina neden olarak yaniklara veya yaralan-

maya yol agabilir.

Alet yiiksek gerilim elektrik gii¢ hatlar yaki-

ninda kullanimi desteklemedigi siirece batarya

kartusunu yiiksek gerilim elektrik gii¢ hatlari-
nin yakininda kullanmayin. Aletin veya batarya
kartusunun arizalanmasina veya bozulmasina
neden olabilir.
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18. Bataryayi ¢ocuklardan uzak tutun.

BU TALIMATLARI MUHAFAZA
EDINiz.

ADIKKAT: sadece orijinal Makita bataryalarini
kullanin. Orijinal olmayan Makita bataryalari ya da
lizerine degisiklik yapiimis bataryalarin kullanimi
bataryanin patlamasina ve sonug olarak yangin,
kisisel yaralanma ve hasara neden olabilir. Ayrica
Makita aleti ve sarj aletinin Makita tarafindan sunulan
garantisi de gegersiz olur.

Maksimum batarya omru igin
ipuclari

1. Batarya kartugsunu tamamen bosalmadan 6nce
sarj edin. Aletin giicliniin zayiflamaya basladi-
gini fark ettiginizde aleti durdurun ve batarya
kartusunu sarj edin.

2. Tam dolu bir batarya kartusunu asla yeniden
sarj etmeyin. Asiri sarj etme bataryanin hizmet
omriini kisaltir.

3. Batarya kartusunu 10 °C - 40 °C oda sicakli-
ginda sarj edin. Sicak bir batarya kartugunu
sarj etmeden 6nce sogumasini bekleyin.

4. Batarya kartusunu kullanmiyorken aletten
veya sarj aletinden ¢ikarin.

5. Uzun bir siire (alti aydan daha fazla) kullan-
madiginiz durumlarda batarya kartusunu sarj
edin.

ISLEVSEL NIiTELIKLER

A DIKKAT: Alet iizerinde ayarlama veya igleyis
kontrolii yapmadan 6nce aletin kapali ve batarya
kartusunun ayrilmis oldugundan daima emin
olun.

Batarya kartugsunun takilmasi ve

cikariimasi

ADIKKAT: Batarya kartusunu takmadan ya da
cikarmadan once aleti daima kapatin.

ADIKKAT: Batarya kartusunu takarken veya
cikarirken aleti ve batarya kartusunu sikica tutun.
Aletin ve batarya kartusunun sikica tutulmamasi bun-
larin disdrilmesine sebep olabilir ve alet ve batarya
kartusunun zarar gérmesine ya da ciddi yaralanma-
sina yol agabilir.

Batarya kartusunu takmak icin, batarya kartusu Gizerin-
deki dili yuvanin olugu ile hizalayin ve kartusu yerine
oturtun. Kartusu, kiguk bir tik sesi ile yerine sabitlenene
dek sonuna kadar ittirin. Sekilde gosterildigi gibi kirmizi
g0stergeyi gorebiliyorsaniz tam olarak kilittenmemis
demektir.

Batarya kartusunu gikarmak igin, kartusun 6n tarafin-

daki digmeyi kaydirarak kartusu aletten cikarin.

» Sek.1: 1. Kirmizi gésterge 2. Digme 3. Batarya
kartusu
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ADIKKAT: Batarya kartusunu daima kirmizi
gosterge goriinmeyecek sekilde tam olarak takin.
Yerine tam oturmazsa, aletten yanhslikla disebilir,
sizin ya da gevrenizdeki kisilerin yaralanmasina
neden olabilir.

ADIKKAT: Batarya kartugunu zorlayarak takma-
yin. Kartus kolay bir sekilde kaymiyorsa dogru yerles-
tirilmemis demektir.

Kalan batarya kapasitesinin

gosterilmesi

Sadece gostergeli batarya kartuslari igin

Kalan batarya kapasitesini géstermesi icin batarya
kartusu Gzerindeki kontrol digmesine basin. Gosterge
lambalari birkag saniye yanar.

» Sek.2: 1. Gosterge lambalari 2. Kontrol digmesi

Gosterge lambalan Kalan
I D n kapasite
Yaniyor Kapali Yanip
sonilyor

%75 ila %100

%50 ila %75

%25 ila %50

%0 ila %25

!‘ I:I I:I D Bataryay: sarj
edin.

Batarya
arizalanmis
1 olabilir.

NOT: Kullanim kosullarina ve ortam sicakligina bagl
olarak, gosterilen deder gergek kapasiteden biraz
farklilik gosterebilir.

NOT: ik (en soldaki) gésterge lambasi, batarya

koruma sistemi galistiginda yanip soner.

Alet/batarya koruma sistemi

Bu alet bir alet/batarya koruma sistemi ile donatiimigtir.
Bu sistem, aletin ve bataryanin d6mriini uzatmak igin
glicli otomatik olarak keser. Alet veya batarya igin asa-
gidaki durumlardan biri s6z konusu oldugunda aletin
isleyisi otomatik olarak durur:

Asir yiik korumasi

Alet, anormal derecede yiiksek akim cekmesine neden
olacak sekilde galistirildiginda bu koruma devreye girer.
Bu durumda aleti kapatin ve aletin asiri yiklenmesine
neden olan uygulamayi kesin. Ardindan aleti agarak
yeniden calistirin.

Asiri isinma korumasi

Alet veya batarya asiri 1sindiginda bu koruma devreye
girer. Bu durumda, aleti yeniden ¢alistirmadan 6nce
aletin ve bataryanin sogumasini bekleyin.

Asiri desarj korumasi

Kalan batarya kapasitesi dusttiginde bu koruma dev-
reye girer. Bu durumda, bataryayi aletten cikarin ve
bataryayi sarj edin.

Anahtar iglemi

» Sek.3: 1.Anahtar tetik

ADIKKAT: Batarya kartusunu alete takmadan

once anahtar tetigin dogru galistigindan ve bira-
kildiginda “OFF” (kapali) konumuna dondiigiin-
den emin olun.

Aleti calistirmak icin, sadece anahtar tetigi gekin. Aletin
¢alisma hizi anahtar tetik Ustiine daha fazla baski
yapilarak arttirilir. Durdurmak igin anahtar tetigi serbest
birakin.

NOT: Yaklasik 6 dakika boyunca anahtar tetigi cek-
meye devam ederseniz alet otomatik olarak durur.

On lambanin yakilmasi

» Sek.4: 1.Lamba

ADIKKAT: Isiga bakmayin ya da 1sik kaynagini
dogrudan gérmeyin.

Lambayi yakmak i¢in anahtar tetigi gekin. Anahtar tetik
cekilirken lamba yanmaya devam eder. Anahtar tetik
serbest birakildiktan yaklasik 10 saniye sonra lamba
soner.

NOT: Alet asiri 1sindiginda otomatik olarak durur ve
lamba yanip sbnmeye baslar. Bu durumda anahtar
tetigi serbest birakin. Lamba bir dakika iginde séner.
NOT: Lamba lensini temizlemek icin kuru bir bez
kullanin. Aydinlatmayi azaltacag! igin lamba lensinin
cizilmemesine dikkat edin.

Ters doniis mandali iglemi

» Sek.5: 1. Ters donls mandal anahtari

A DIKKAT: Kullanmadan énce déniig yoniini
daima kontrol edin.

A DIKKAT: Ters déndiirme anahtarini sadece
alet tamamen durduktan sonra kullanin. Doniis
yoénlnln alet durmadan 6nce degistiriimesi alete
zarar verebilir.

ADIKKAT: Aleti kullanmadiginiz zaman, ters
dondiirme anahtarini daima nétr konumuna
ayarlayin.

Bu aletin dénis yonunu degistirmek igin bir ters don-
dirme anahtari vardir. Ters dondlirme anahtarina saat
yoniunde donus igin A tarafindan tersi yonde doénus
icinse B tarafindan bastirin.

Ters dondlrme anahtari nétr konumundayken tetik
anahtar gcekilemez.
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Hiz degistirme

» Sek.6: 1. Hiz degistirme kolu

yeniden baslatin.

Bir eylem modu segme

ADIKKAT: Hiz degistirme kolunu dogru konuma
daima tam olarak ayarlayin. Hiz degistirme kolu “1”
ile “2” konumlar arasinda bir pozisyonda iken aleti
kullanirsaniz alet zarar gérebilir.

ADIKKAT: Alet calisirken hiz degistirme kolunu
kullanmayin. Alet zarar gorebilir.

Goriinen Hiz Tork Uygulanabilir
Deger calistirma
1 Disuk Yiksek Agir ylkle
calistirma
2 Yiiksek Dusuk Hafif ylkle
calistirma

Hizi degistirmek igin dnce aleti kapatin. Hiz degistirme
kolunu yiiksek hiz igin “2” numarali konuma, digtk
hiz fakat yiiksek tork i¢in “1” numaral konuma itin.
Kullanmaya baslamadan énce hiz degistirme kolunun
dogru konuma ayarlandigindan emin olun.

Calisma sirasinda “2” degeri goriinlirken alet hizi asiri
derecede azalirsa, kolu iterek “1”e getirin ve galismay!

A DIKKAT: Oku daima istediginiz mod isaretine
tam olarak ayarlayin. Halka mod igaretleri ara-
sinda yari pozisyonda iken aleti kullanirsaniz alet
zarar gorebilir.

ADIKKAT: Konumu “ & » modundan diger
modlara degistirdiginizde, eylem modu degis-
tirme halkasini kaydirmada biraz giicliik ¢cekebilir-
siniz. Bu durumda, aleti agik duruma getirip “ 8 »
konumunda bir saniye c¢aligtirin, ardindan aleti
kapatip halkayi istediginiz konuma kaydirin.

» Sek.7: 1. Eylem modu degistirme halkasi
2. Ayarlama halkasi 3. Derecelendirme 4. Ok

Bu alet Gi¢ eylem modu ile donatiimigtir.

. & Delme modu (sadece donus igin)
. T Darbeli delme modu (darbeli donis igin)
. & Tornavida modu (ambreyajli donis icin)

Yaptiginiz ise uygun olan modu secin. Eylem modu
degistirme halkasini dondirln ve sectiginiz isareti alet
goOvdesi Uzerindeki okla ayni hizaya getirin.

Sikma torkunun ayarlanmasi

» Sek.8: 1. Eylem modu degistirme halkasi
2. Ayarlama halkasi 3. Derecelendirme 4. Ok

Ayarlama halkasi dénddrilerek, sikistirma torku 21
kademeli olarak ayarlanabilir. Dereceleri alet gévdesi
Uzerindeki okla hizalayin. 1. kademede en disik
sikistirma torkunu, 21. kademe en yiiksek torku elde

edersiniz.

Gergek kullanimdan énce, belli bir uygulama igin
hangi tork diizeyinin gerektigini belirlemek amaciyla
malzemenize ya da cift malzemeli bir pargaya deneme
vidasi vidalayin. Asagida, vida boyutu ile kademeler
arasindaki iliskinin ana hatlarini gésteren bir tablo
sunulmustur.

Derecelendirme 1]2]s]als]e]7]8]o]10]1[12]13]14]15][16[17]18]19]20]21
Makine vidasi M4 M5 M6
Ahsap Yumusak - $3,5x 22 $4,1x 38 -
vidasi tahta (6rn.
gam)
Sert tahta - 43,5 %22 $4,1x38 -
(orn.
maun)

A\DIKKAT: Alet iizerinde herhangi bir is yap-
madan 6nce aletin kapali ve batarya kartugunun
ayrilmis oldugundan daima emin olun.

Tornavida ucunun/matkap ucunun

takilmasi veya gikarilmasi

Istege bagh aksesuar
» Sek.9: 1.Kovan 2. Kapat 3. A¢

Mandren agizlarini agmak igin, kovani saat yoniiniin
tersine gevirin. Tornavida ucunu/matkap ucunu mand-
renin iginde gidebilecegdi kadar yerlestirin. Mandreni
sikmak igin, kovani saat yénlinde cevirin. Tornavida
ucunu/matkap ucunu gikarmak igin, kovani saat yoni-
niin tersine gevirin.
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Kancanin takilmasi

AUYARI: Asmal/montaj pargalarini yalnizca
kullanim amaglarina uygun kullanin, 6rnegin igler
arasinda ve is aralarinda aleti bir alet kemerine
asmak gibi.

AUYARI: Cok fazla yiik veya diizensiz fazla
yiikleme aletin hasar gérmesine neden olarak
yaralanmaya yol agabilecegi icin kancayi asiri
yiiklememeye dikkat edin.
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ADIKKAT: Kancayi takarken kancayi daima vida
ile iyice sabitleyin. Sabitlenmezse kanca aletten
ctkabilir ve yaralanmaya neden olabilir.

ADIKKAT: Tutmayi birakmadan énce aleti
giivenli bir sekilde astiginizdan emin olun. Yetersiz
veya dengesiz takmak diismeye ve yaralanmaniza
neden olabilir.

» Sek.10: 1. Oluk 2. Kanca 3. Vida

Kanca aletin gegici bir siire asilmasina yarar. Bu kanca
aletin her iki yanina da takilabilir. Kancayi takmak igin,
onu alet gévdesinin her iki yanindaki oluklardan birine
gegirin ve sonra bir vida ile sabitleyin. Cikarmak igin,
vidayi gevsetin ve sonra disari cekip alin.

Delik kullanimi

AUYARI: Aski deligini 6rnegin aleti yiiksek yer-
lere baglamak gibi amaci diginda asla kullanma-
yin. Asiri derecede ylklenmis bir delikteki dayanma
gerilmesi delige zarar vererek sizin veya etrafinizdaki
ya da altinizdaki kisilerin yaralanmasina yol agabilir.

> Sek.11: 1.Aski deligi

Aletin alt arka kismindaki aski deligini, bir aski kordonu
veya benzeri iplerle aleti duvara asmak igin kullanin.

Tornavida ucu tutucusunun

takilmasi

Istege bagh aksesuar
» Sek.12: 1. Tornavida ucu tutucusu 2. Tornavida ucu

Tornavida ucu tutucuyu sag ya da sol taraftaki alet aya-
ginin gikintisina yerlestirip bir vida ile sabitleyin.
Tornavida ucunu kullanmadiginiz zamanlarda tornavida
ucu tutucusunda saklayin. 45 mm uzunlugundaki torna-
vida uglari burada saklanabilir.

Yan kavrama kolunun (yardimci

tutamak) takilmasi

Istege bagh aksesuar
» Sek.13: 1. Cikinti 2. Kol 3. Girinti 4. Sap

Yan kavrama kolunu, kol tzerindeki ¢ikintilar alet Gize-
rindeki girintilere oturacak sekilde sokun. Sonra kav-
rama kolunu saat yoniinde déndurerek sikin.
islemlere bagli olarak yan kavrama kolunu aletin sag
veya sol tarafina takabilirsiniz.

KULLANIM

ADIKKAT: Batarya kartugunu daima yerine tam
kilitlenene kadar itin. Digmenin Ust tarafindaki kir-
mizi gostergeyi gorliyorsaniz, kartus tam kilitlenme-
mis demektir. Kirmizi gésterge goériinmeyecek sekilde
tam olarak oturtun. Aksi takdirde, aletten yanliglikla
disebilir, sizin ya da ¢evrenizdeki kisilerin yaralanma-
sina neden olabilir.

ADIKKAT: Hiz asin derecede yavaslarsa, alete

zarar vermemek igin yikii azaltin veya aleti
durdurun.

Doénus guclini kontrol etmek igin tek elinizle aletin kav-
rama béliminden ve dider elinizle batarya kartusunun
altindan sikica tutarak aleti kullanin.

» Sek.14

Vidalama iglemi

ADIKKAT: Ayarlama halkasini yaptiginiz is igin
uygun olan tork seviyesine ayarlayin.

A DIKKAT: Tornavida ucunun vida bagina diiz-
giin olarak girdiginden emin olun, aksi takdirde
vida ve/veya tornavida ucu hasar gorebilir.

Once, eylem modu degistirme halkasini alet gévdesi
iizerindeki & isaretini gosterecek sekilde déndurin.
Matkap ucunu vida basina yerlestirin ve alete basing
uygulayin. Aleti yavas hizda baslatin, hizi dereceli
olarak artirin. Ambreyaj devreye girer girmez anahtar
tetigi birakin.

NOT: Ahsap vidalarla ¢alisirken, énce vida ¢capinin
2/3'4 blyikltginde bir pilot delik delin. Bu islem,
vidalamay! kolaylastirir ve is parcasinin pargalanma-
sini 6nler.

Darbeli matkap isleyisi

ADIKKAT: Deligin delinmesi sirasinda, delik
talas ya da parcgaciklar tarafindan tikanirsa ya

da betonun igine gomiilii takviye demirlerine
denk gelirse, alete/matkap ucuna giiglii ve ani bir
doniis giicii binebilir.

Once, eylem modu degistirme halkasini alet gévdesi
tizerindeki T isaretini gosterecek sekilde dondirin.
Ayarlama halkasi bu iglem icin herhangi bir sikma torku
seviyesine ayarlanabilir.

Tungsten-karbiir matkap ucu kullandiginizdan emin
olun.

Matkap ucunu delmek istediginiz noktaya yerlestirin ve
ardindan anahtar tetigi cekin. Aleti zorlamayin. En iyi
sonucu almak igin hafif bir basing uygulamaniz yeterli-
dir. Aletin konumunu koruyun ve deligin disina kayma-
sini 6nleyin.

Delik talas ya da parcaciklardan dolay! tikanirsa daha
fazla basing uygulamayin. Bunun yerine aleti rolantide
calistirin ve ardindan matkap ucunu kismen delikten
¢ikarin. Bunu birkag kez tekrarladiginizda delik temizle-
nir ve normal delme islemine devam edilebilir.
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Toz lifleme aparati

Istege bagh aksesuar
» Sek.15: 1. Toz lfleme aparati

Deligi deldikten sonra, deligin i¢indeki tozu temizlemek
icin toz Ufleme aparatini kullanin.

Delme iglemi

Once, eylem modu degistirme halkasini ok g isaretini
gosterecek sekilde dondiriin. Ardindan, asagida belirti-
len sekilde isleme devam edin.

Tahta delerken

Tahta delerken, kilavuz vidall tahta uglariyla en iyi
sonuglar elde edilir. Kilavuz vida, matkap ucunu is par-
casina cekmek suretiyle delme islemini kolaylastirir.

Metal delerken

Delik delmeye baslarken, matkap ucunun kaymasini
engellemek igin zimba ve gekic yardimi ile delik agila-
cak noktaya ¢entik acin. Centik ustiine matkap ucunu
yerlestirip delmeye baslayin.

Metal delerken kesme sogutucu sivisi kullanin. Kuru
delinmesi gereken bazi demir ve piring malzemeler
istisnadir.

ADIKKAT: Alete asiri baski yapildiginda delme
igslemi hizlanmayacaktir. Asiri baski matkap ucunun
yipranmasina, alet performansinin dismesine ve
aletin kullanim émrinin kisalmasina yol agacaktir.

ADIKKAT: Matkap ucu, is pargasini delip ¢ik-
maya basladiginda aleti siki tutun ve dikkat sarf
edin. Deligin agilmasi sirasinda alet/matkap ucu
Uizerine ¢ok biyik gli¢ uygulanir.

ADIKKAT: Sikigan bir matkap ucu, aleti ters
yone dondiirerek kolayca gikartilabilir. Fakat bu

durumda aleti sikica tutmak gerekir, aksi halde
alet darbe ile aniden elden c¢ikabilir.

ADIKKAT: is pargalarini daima bir mengene ya
da benzer sikigtirma aygitlariyla sabitleyin.

ADIKKAT: Alet, batarya kartusu bitene kadar
siirekli olarak kullaniimigsa, yeni bir batarya takip
devam etmeden 6nce 15 dakika dinlenin.

ADIKKAT: Muayene ya da bakim yapmadan
once aletin kapali ve batarya kartusunun cikartil-
mis oldugundan daima emin olun.

ONEMLI NOT: Benzin, tiner, alkol ve benzeri
maddeleri kesinlikle kullanmayin. Renk degisimi,
deformasyon veya catlaklar olusabilir.

Aleti EMNIYETLI ve CALISMAYA HAZIR durumda
tutmak igin onarimlar, baska her tiirlii bakim ve ayar-
lamalar daima Makita yedek parcalari kullanilarak
Makita yetkili servis merkezleri veya Fabrikanin Servis
Merkezleri tarafindan yapilmalidir.
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ISTEGE BAGLI

AKSESUARLAR

A DIKKAT: Bu aksesuarlar ve ek pargalar bu

el kitabinda belirtilen Makita aletiniz ile kullanil-
mak icin tavsiye edilmektedir. Herhangi baska bir
aksesuar ya da ek parca kullanilmasi insanlar igin

bir yaralanma riski getirebilir. Aksesuarlari ya da ek
parcalari yalnizca belirtiimis olan kullanim amaglarina
uygun olarak kullanin.

Bu aksesuarlarla ilgili daha fazla bilgiye ihtiyag duyar-
saniz bulundugunuz yerdeki yetkili Makita servisine
basvurun.

. Matkap uglari

. Tornavida uglari

. Tungsten karbir matkap ucu

. Toz Ufleme aparati

. Tornavida ucu tutucusu

. Kanca

. Yan kavrama kolu

. Orijinal Makita batarya ve sarj aleti

NOT: Listedeki parcalarin bazilari alet paketi igeri-
sinde standart aksesuar olarak dahil edilmis olabilir.
Bunlar llkeden ulkeye farklilik gésterebilir.
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